Panasonic

Navod na pouzitie
Vonkajsia jednotka tepelného ¢erpadla vzduch-voda /
Vonkajsia jednotka a vnutorna jednotka tepelného ¢erpadla vzduch-voda

Vonkajsia jednotka C. modelu

WH-WXGO09MES5
WH-WXG12ME5
WH-WXGO09MES
WH-WXG12ME8
WH-WXG16ME8
L WH-WDG12MES
WH-WDG16ME5

:§‘//

Vnutorna jednotka €. modelu

@& Hydromodul + nadrz
~— WH-ADC0916M3E5*
WH-ADC0916M3E5AN*
=== WH-ADC0916M3E5UK*
WH-ADC0916M6E5*

WH-ADC0316M9E8*
WH-ADC0316M9ESAN*

Bi-bloc

WH-SDC0916M3ES
WH-SDC0916M6E5
WH-SDC0316M9E8

Riadiaci modul

WH-CMES5
WH-CMES8

SLOVENSKY

Pred pouzitim systému si, prosim, pozorne
precitajte tento navod a uchovavajte ho kvoli
naslednému nahliadnutiu.

WEB-ACXF55-39383-SK



Dakujeme vam za zaktpenie vyrobku od firmy Panasonic.

Navod na indtalaciu je prilozeny.

Ohladom vyrobného Cisla a roku vyroby vychadzajte, prosim, z identifikatného Stitku.
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Pred pouZitim sa uistite, ze systém bol nainstalovany spravne
autorizovanym predajcom/Specialistom v stlade s uvedenymi pokynmi.

* Systém vzduch-voda od firmy Panasonic je systém, ktory sa sklada z jednej vonkajSej jednotky alebo dvoch jednotiek: vnitornej
jednotky a vonkaj$ej jednotky. Vnuatorna jednotka je tvorena hydromodulom a zasobnikom na UZitkovd vodu.

* Tento ndvod na pouZzitie popisuje ako prevadzkovat systém s pouzitim jednej vonkajsej jednotky alebo vnutornej a vonkajsej jednotky.

* Ohladom ¢innosti ostatnych jednotiek ako radiator, externy tepelny regulator a podlahové kurenie, vychadzajte z navodu na pouZite
kazdého vyrobku. .

* Systém je mozné zablokovat, aby fungoval v rezime KURENIA a znemoznit fungovanie v rezime CHLADENIA.

* Niektoré funkcie, ktoré su popisané v tomto navode, nemézu byt aplikované na vas systém.

* Uistite sa, Ze privadzana voda je Cista. Ked je voda napustana zo studne alebo z pramefia, mozno bude potrebné pridat osobitny vodny
filter.

* Nepouzivajte vodu kontaminovanu solou, kyselinou alebo inymi necistotami, ktoré mézu spdsobovat koréziu zasobnika a jeho
komponentov.

* VVonkaj$iu jednotku naintalujte vonku.

Celkovy prehfad systému

(Struktira jednotiek sa li$i podfa modelov.)

Radiator

Solérny panel
Sprcha

Dialkové Jednotka
ovladanie ventilatora/
konvektora
Vnutornd jednotka
| ——— Celny panel : .
odlahové
] ~ L — kirenie
VonkajSia jednotka Vodovodna
_— batéria
=§‘/ —
Poznamka: N Elektrické napéjanie

Odporaca sa neotvarat celny panel
(je uréeny len na pouzitie autorizovanym predajcom/Specialistom)

llustracie uvedené v tomto navode su uréené len pre vysvetlenie a mozu sa lisit od aktuainej jednotky.
Podliehaji zmenam bez predoslého upozornenia, kvoli dalSiemu zlepSovaniu.

V buducich vysvetleniach budu Casti, ktoré budd vysvetlovat vonkajsiu jednotku samostatne alebo v kombinacii s vnitornou jednotkou, ale
obsah sa bude li8it v zavislosti od systému pouZivatela.

0 Deti vo veku od 3 do 8 rokov mdzu obsluhovat iba vodovodnu batériu pripojent k ohrievacu vody.

Prevadzkové podmienky

KURENIE (ZASOBNIK) KURENIE (OKRUH) *1.22 CHLADENIE (OKRUH)
Vystupna teplota vody (°C) - /659 25/ 55 (Spodna teplota prostredia -25 °C) ** 5/20
(min./max.) 25 /75 (Horné teplota prostredia -15 °C) *
Teplota vonkajsieho prostredia (°C) -28 -28
(min.Jmax.) (2519 43 (2519 % 10743

Ked je vonkajsia teplota mimo rozsahu uvedeného v tabulke, vykurovaci vykon vyrazne poklesne a moze dojst k zastaveniu ¢innosti jednotky

kvoli jej ochrane.

Jednotka sa automaticky restartuje po navrate vonkajsej teploty do uvedeného rozsahu.

*1 Systém je zamknuty pre ¢innost bez rezimu CHLADENIA. M6Ze byt odomknuty len autorizovanymi technikmi, vykonavajucimi indtalcie,
alebo nasimi autorizovanymi servisnymi partnermi.

*2 Zobrazené len v pripade, ak je CHLADENIE odblokované (mysli sa tym, ked je k dispozicii rezim CHLADENIA)

*3 Ked je vonkajSia teplota okolia pod -15 °C, nad 55 °C pracuje iba zalozny ohrievac. (Vonkajsia jednotka neméa zalozny ohrieva¢.)

*+ Medzi vonkaj$ou teplotou -15 °C a -25 °C, vystupna teplota vody postupne poklesne zo 75 °C na 55 °C.

* WH-WDG12MES5, WH-WDG16MES



Bezpecnostné opatrenia

Aby ste predisli viastnému zraneniu, zraneniu
inych osdb alebo Skodam na majetku, prosim,
postupujte v stlade s nizSie uvedenymi
pokynmi:

Nespravna Cinnost spésobena nedodrzanim
nizSie uvedenych pokynov méze sposobit
zranenie alebo poskodenie s vaznostou,
ktorych zavaznost je klasifikovana
nasledovne:

Uvedené
symboly
varuju pred

o
/I\ VAROVANIE |Srio:
vaznym
ublizenim
na zdravi.

Vystrazné
Stitky
varuju pred
\/ ublizenim
A VYSTRAHA na zdravi
alebo

Skodou na
majetku.

Pokyny, ktoré je potrebné dodrziavat, st
klasifikované nasledujucimi symbolmi:

Tieto symboly oznacuju
® Cinnost, ktora je
ZAKAZANA.

o 9 Tieto symboly oznacuju

Cinnosti, ktoré su
@—4 POVINNE.

/N\ VAROVANIE

Vnutorna a vonkajsia jednotka

®

Toto zariadenie mozu pouzivat deti
vo veku od 3 rokov, a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami,
alebo s chybajucimi skusenostami a
znalostami, ak su pod dozorom, alebo
ak boli poucené ohladne bezpecného
spOsobu pouZitia zariadenia, a ak
pochopili sUvisiace rizika.

Deti sa nesmu hrat so zariadenim.
Cistenie a udrzbu zverené
pouzivatelovi nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Kvdli vygisteniu vnatornych &asti,
oprave, in&talacii, odstraneniu,
demontaZi a opatovnej intalécii
jednotky sa obratte, prosim, na
autorizovaného predajcu alebo
Specialistu. Nevhodné manipulécia
moZe spdsobit’ Unik, zasah
elektrickym pridom alebo poziar.

O pouziti akéhokolvek Specifického
chladiva sa poradte s autorizovanym
predajcom alebo Specialistom.
PouzZitie iného typu chladiva, ako je
uvedené, moze spdsobit poSkodenie
vyrobku, prasknutie, ubliZzenie na
zdravi atd'.

Nepouzivajte iné prostriedky na
urychlenie procesu rozmrazenia alebo
na Cistenie ako odportéa vyrobca.
Akakolvek nevhodna metoda alebo
nekompatibilny materiél moZe
vyrobok poSkodit, spdsobit’ prasknutie
a vazne ublizenie na zdravi.

NeinStalujte jednotku do potencialne
vybusnej alebo horlavej atmosféry.
V opa¢nom pripade méZe dojst k
poZiaru.




O

Nevkladajte prsty alebo iné
predmety do vnatornej alebo
vonkajsej jednotky systému
vzduch-voda; otacajuce sa Casti
by mohli spdsobit zranenie.
Nedotykajte sa vonkajSej jednotky
pri vyskyte bleskov pocas burky,
pretoZe by to mohlo viest k zasahu
elektrickym pradom.

ddjst k nahodnému padu.
Nein3talujte vnatornu jednotku

Nesadajte si na jednotku a
nevystupujte na fiu; mohlo by

vonku. Bola navrhnuté vyhradne pre
inStalaciu v interiéri.

Elektrické napajanie

O

NepouZivajte zmeneny

napajaci kabel,

spojovaci kabel,

predizovaci kabel

alebo nespecifikovany

kabel, aby sa zabranilo

prehriatiu a vzniku

poziaru.

Pre zabranenie prehriatia, poziaru

alebo zasahu elektrickym pradom:

*Nezdielajte tu istu elektrické zasuvku
s inymi zariadeniami.

*Nevykonavajte suvisiace ukony
mokrymi rukami.

*Neohybaijte prili§ napajaci kabel.

Ak je napajaci kabel poSkodeny,

je potrebné ho vymenit' vyrobcom,
servisnym pracovnikom alebo
podobnou kvalifikovanou osobou,
kvoli zabraneniu riziku.

Tato jednotka je vybavena pridovym
chrani¢om bez vstavanej nadpridove;
ochrany / napatovym chrani¢om
(RCCB/ELCB). Poziadajte
autorizovaného predajcu o pravidelnd
kontrolu €innosti PCH/NCH, hlavne
po instalacii, kontrole alebo Udrzbe.
Nespravna ¢innost RCCB/ELCB
mdze viest k zasahu elektrickym
prudom a/alebo k poziaru.

®

Dérazne sa odpor(¢a, aby bol na
mieste nainstalovany prudovy chrani¢
(RCD) kvéli zabraneniu zasahu
elektrickym pradom a/alebo vzniku
poziaru.

Pred pristupom k svorkovniciam
musia byt vSetky napajacie obvody
odpojené.

Pri vyskyte akejkolvek neobvyklej

¢innosti / poruchy prestante

zariadenie pouzivat a odpojte

elektrické napéjanie

(Hrozi riziko dymu / poZiaru / zasahu

elektrickym pridom).

Priklady neobvyklej €innosti / poruchy.

+*Dochadza k ¢astym vypnutiam
prudového chrani¢a bez vstavanej
nadpridovej ochrany / napatového
chranica.

+Bol pozorovany zapach z horenia.

+Bol pozorovany neobvykly hluk
alebo vibrécie.

*Dochéadza k Unikom hortcej vody z
vnutornej jednotky.

Ohladom udrzby/opravy sa obrétte na

vasho miestneho predajcu.

Pocas kontroly a udrzby pouZivajte
ochranné rukavice.

Toto zariadenie musi byt uzemnené,
aby sa zabranilo z&sahu elektrickym
pridom alebo poziaru.

©®© 6

Zabrénte zasahu elektrickym pradom

vypnutim elektrického napéjania v

nasledovnych pripadoch:

-pred Cistenim alebo vykonavanim
servisu,

-pred dihodobym obdobim ne€innosti.

Aby sa zabranilo zasahu elektrickym
pradom, popaleniu a/alebo
smrtefnému ublizeniu na zdravi, pred
pristupom k akejkolvek svorkovnici
vo vnutornej jednotke alebo vonkajSe;
jednotke vypnite vietky elektrické
napajania.



Bezpecnostné opatrenia

/N VYSTRAHA

Vnutorna a vonkajsia jednotka

O

Neumyvajte vnutornu jednotku
vodou, benzinom, riedidiom alebo
umyvacim praskom, aby sa zabranilo
poSkodeniu alebo kordzii jednotky.
NeinStalujte jednotku do blizkosti
zapalnych materialov alebo do
kupelne. V opaénom pripade hrozi
zasah elektrickym pradom a/alebo

poZziar.

Nedotykajte sa ostrych
hlinikovych rebier, aby ste sa
neporanili.

Nepouzivajte systém pocas
steriliz&cie, aby sa zabrénilo
popaleniu hortcou vodou alebo
prehriatiu sprchy.
Nerozoberajte jednotku kvoli Cisteniu,
aby predisli zraneniu.

Pri Cisteni jednotky nevystupujte

na nestabilnt lavicku, aby predisli
zraneniu.

Nekladte na jednotku vazy alebo
nadoby a vodu. Voda by mohla
vniknut do jednotky a zhorsit stav
izolacie. To by mohlo viest k zasahu
elektrickym pradom.

Zabrante uniku vody tym, ze sa

uistite, Ze vypustacia rarka:

-je spravne pripojena,

-je udrZiavana v dostatocnej
vzdialenosti od odkvapov a nadob,

-a ze nie je ponorena do vody.

Po dihej dobe pouzivania alebo po

pouZiti s akymkolvek horlavym

zariadenim miestnost pravidelne

vetrajte.

Po dlhdej dobe pouzivania sa uistite,

Ze nedoslo k zhoreniu stavu

stojanov, aby sa zabranilo padu

jednotky.

®

Vodovodné potrubie v obyvanom
priestore musi byt nain3talované tak,
aby bolo chranené pred ndhodnym
poSkodenim pocas Cinnosti a servisu.

Musia byt prijaté opatrenia na
zabranenie nadmernym vibraciam
alebo pulzaciam vodovodného
potrubia.

Ochrarite vodovodné potrubie pred
nahodnym prasknutim v désledku
pohybu zariadenia alebo v désledku
¢innosti pri rekonstrukcii.

Dialkové ovladanie

O

Nenamécajte dialkové ovladanie.

V opa¢nom pripade méze dojst k
zasahu elektrickym pradom a/alebo k
vzniku poZiaru.

Nestlacajte tlacidla na dialkovom
ovladani s pouZitim tvrdych alebo
ostrych predmetov. VV opacnom
pripade mdZe ddjst k poSkodeniu
jednotky.

Neumyvajte dialkové ovladanie
vodou, benzinom, riedidlom alebo
Cistiaci prasSkom.

Nevykonévajte sami kontrolu alebo
Udrzbu dialkového zariadenia. Aby
sa zabrénilo zraneniu v dosledku
nespravnej ¢innosti, obratte sa a
autorizovaného predajcu.



/N\ VAROVANIE

Tento spotrebi¢ je naplneny
chladivom R290 (extrémne
horlavy plyn, bezpeénostna

& skupina A3 podra ISO 817).
Pri Gniku chladiva a jeho

vystaveni externému zdroju
zapalenia hrozi riziko poZiaru.

Vnutorna a vonkajsia jednotka

V blizkosti vyrobku je vymedzena
ochranna zoéna. Pozri ¢ast Ochranna

zona.

Nezabudnite, ze chladivo je bez
zapachu. Preto sa odporuca
zabezpeCit vhodné detektory
plynného chladiva, aby boli funkéné
a aby boli schopné upozornit na
pripadny unik.

Zabrarite upchatiu poZadovanych
vetracich otvorov.

Neprepichuijte a nezapalujte

® zariadenie, pretoze je pod tlakom.
Nevystavujte zariadenie Ziaru,
plameriom, iskrdm alebo inym
zdrojom zapalenia. Mohlo by
vybuchnut a spdsobit’ zranenie alebo
smrt.

Opatrenia pre pouzivanie
chladiva R290

MieSanie chladiv rézneho druhu v
systéme je zakazané.

«Cinnost, Gidrzba, opravy a
doplnenie chladiva musi byt
vykonané skusenym personalom,
certifikovanym pre pouZivanie
horlavych chladiv v stlade s
odporucaniami vyrobcu. Vetci
pracovnici, zaistujuci ¢innost,
servis alebo Udrzbu systému alebo
suvisiacich &asti zariadenia, musia
byt vySkoleni a certifikovani.

* Akékolvek Cast rozvodu (vyparniky,
chladi¢e vzduchu, klimatizaéna
jednotka, kondenzatory alebo
zberaCe chladiva) ani potrubie
nesmie byt umiestnené v blizkosti
zdrojov tepla, otvoreného ohria,
plynového zariadenia v &innosti
alebo elektrického ohrievaca v
¢innosti.

* Pouzivatel/vlastnik alebo ich
autorizovany zastupca musi
pravidelne kontrolovat alarmy,
mechanicku ventilaciu a detektory,
najmenej raz ro¢ne, kde to vyZaduju
narodné predpisy, kvéli zaisteniu ich
spravnej €innosti.

+Musi byt vedeny dennik zariadenia.
Vysledky uvedenych kontrol musia
byt zaznamenané do dennika.

+V/ pripade ventilacie v obyvanych
priestoroch je potrebné sa uistit, ze
prudeniu vzduchu nebrani ziadna
prekazka.



Bezpecnostné opatrenia

*Pred uvedenim nového chladiaceho
systému do €innosti musi
zodpovedna osoba zaistit,
aby vyskoleny a certifikovany
prevadzkovy personal bol pouéeny
v stlade s ndvodom o konStrukci,
dozore, prevadzke a udrzbe
chladiaceho systému, ako aj o
bezpec€nostnych opatreniach,
ktoré je potrebné dodrzat, a o
vlastnostiach pouzitého chladiva.

*NizSie su uvedené v3eobecné
poziadavky na vySkoleny a
certifikovany persondl:

a) znalost legislativy, predpisov a
noriem, tykajucich sa horfavych
chladiv;

b) podrobné znalosti a zruénosti
pri manipulacii s horfavymi
chladivami, s pouzivanim
osobnych ochrannych
prostriedkov, s predchadzanim
unikom chladiva, s manipulaciou
s tlakovymi flaSami, plnenim, s
detekciou Uniku, regeneraciou a
likvidaciou;

c) schopnost pochopit a aplikovat
v praxi poZiadavky na narodnu
legislativu, predpisy a normy;

d) neustale absolvovanie
pravidelnych a zdokonalovacich
Skoleniach na zachovanie tejto
odbornosti.

e) Uistite sa, Zze ochranné
zariadenia, chladiaci cyklus
su riadne chranené pred
nepriaznivymi poveternostnymi
vplyvmi (ako nebezpedenstvo
hromadenia vody a jej zamrznutia
v prepustacich potrubiach alebo
akumulacie necistot a Glomkov).

1. Instalécia (potrebny priestor)

+ Uistite sa, Ze vodovodné potrubie
je chranené pred fyzickym
poSkodenim.

« Uistite sa, Ze mechanické spojenia
su pristupné pre udrzbu.

+V pripadoch vyzaduijucich
mechanicku ventilaciu musia byt
ventilatné otvory volné a neupchaté.

*Musi byt v zhode s narodnymi
predpismi, tykajucimi sa plynu, s
platnymi komunalnymi nariadeniami
a s platnou legislativou. Upozornite
prisludné organy v stlade so
v8etkymi aplikovatelnymi predpismi.

+ Pri likvidacii vyrobku dodrzte
opatrenia uvedené v Casti €. 12 a
postupujte v sulade s narodnymi
predpismi.

Ohladom vhodnej manipulacie sa
vzdy obréatte na miestne komunaine
Grady.




2. Servis

2-1. Servisny personal

+ Kontrolu, dozor a UdrZbu systému
vykonava vyskoleny certifikovany
servisny personal, ktory je
zamestnany pouzivatelom alebo
zodpovednou tretou stranou.

+ Uistite sa, Ze nedochadza k Uinikom
z naplne chladiva.

*VSetci kvalifikovani pracovnici,
zainteresovani do prace alebo do
prerusenia okruhu chladiva, musia
mat platny certifikat od hodnotiaceho
organu akreditovaného pre
priemysel, ktory autorizuje
kompetenciu pre bezpeénu
manipulaciu s chladivami, v stlade
so Specifikaciou hodnotenia uznanou
pre priemysel.

+ Servis musi byt vykonavany v
sulade s odporucaniami vyrobcu
zariadenia. Udrzba a oprava, ktoré
vyzaduju dalsi skiseny personal,
musi byt vykonana pod dozorom
osoby kompetentnej ohladne
pouZivania horfavych chladiv.

+ Servis musi byt vykonany v stlade s
odporucaniami vyrobcu.

2-2. Pracovna €innost’

*Pred zahajenim préce na systémoch
obsahujucich horfavé chladiva st
potrebné bezpeénostné kontroly
kvoli zaisteniu minimalizacie rizika
vzplanutia. Pri oprave chladiaceho
systému musia byt pred
vykonévanim prace na systéme
zohladnené opatrenia uvedené v
Castiach 2-2 az 2-8.

* Praca musi byt vykonana za
kontrolného postupu, aby sa
minimalizovalo riziko pritomnosti
horfavého plynu alebo vyparov
pocas vykonavania prace.

+V8etok personal Udrzby a ostatni
pracovnici pracujuci v danom
priestore su pouceni ohfadom druhu
vykonavanej prace a st pod
dozorom.

*Nepracuijte v uzavretych priestoroch.
VZdy sa uistite, Ze ste vzdialeni od
zdroja, v bezpecnostnej vzdialenosti
najmenej 2 metre, alebo vo volnom
priestore s polomerom najmene;j
2 metre.

+ Oblecte si vhodny ochranny odey,
vratane ochrany dychacich ciest,

v zavislosti na konkrétnych
podmienkach.

+UdrZiavajte vSetky zdroje zapalenia
a horuce kovové povrchy v
dostato&nej vzdialenosti.
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2-3. Kontrola pritomnosti chladiva

*Pred zahajenim prace i poCas prace
musi byt priestor kontrolovany
vhodnym detektorom chladiva, kvoli
upozorneniu technika na potenciélne
horfavl atmosféru.

+ Uistite sa, Ze pouZzité zariadenie na
detekciu uniku je vhodné pre horfavé
chladiva, t. j. Ze neprodukuije iskry,
Ze je vhodne utesnené, a Ze sa
vyznacuje vlastnou bezpecnostou.

+V/ pripade uniku/vyliatia okamzite
vyvetrajte dany priestor a zdrziavajte
sa proti vetru a v dostatoénej
vzdialenosti od vyliatia/uvolnenia.

*V/ pripade uniku/vyliatia upozornite
pritomné osoby, aby sa zdrziavali
proti vetru z hladiska vyliatia/Uniku,
okamZzite izolujte rizikovy priestor
a zabezpecte, aby nepovolany
personal zostal mimo dany priestor.

2-4. Pritomnost’ hasiaceho pristroja

+ Ak je potrebné vykonat na
chladiacom zariadeni alebo na
suvisiacich astiach pracu za tepla,
po ruke musi byt vhodné hasiace
zariadenie.

*Majte v prifahlom priestore k
priestoru plnenia praskovy hasiaci
pristroj alebo hasiaci pristroj s CO..

2-5. Ziadne zdroje zapalenia

+Ziadna osoba vykonavajlca pracu
na chladiacom systéme nesmie
pouzivat Ziadny zdroj zapéalenia
spdsobom, ktory by mohol viest' k
riziku poZiaru alebo vybuchu. Pri
vykonévani takychto prac sa nesmie
fajCit.

+VSetky mozné zdroje zapalenia,
vratane fajéenia cigariet, musia byt
udrziavané v dostatoCnej
vzdialenosti od miesta instalacie,
opravy, odstrafiovania a likvidacie,
pocas ktorej by mohlo ddjst k
uvolneniu horfavého chladiva do
okolitého priestoru.

* Pred zahajenim prac musi byt
priestor okolo zariadenia
skontrolovany s ciefom uistit sa, ze
sa v nom nenachadzaju ziadne rizika
horenia alebo zapalenia.

*Musia byt viditelné vystrazné Stitky
,Zakaz fajéit".

2-6. Vetrany priestor

* Pred preniknutim do systému alebo
pred vykonavanim prac za tepla sa
uistite, ze priestor je otvoreny, alebo
Ze je vhodne vetrany.

+ Stupen ventilacie musi byt dodrzany
aj po€as vykonavania prace.

*Ventilacia musi bezpecne rozptylit
uvolnené chladivo a najlepsie je, ak
ho vypudi von, do atmosféry.




2-7. Kontroly na chladiacom
zariadeni

+ Ak sa vymienaju elektrické
komponenty, musia byt vhodné
na dany ucel a musia vyhovovat
spravnej Specifikacii.

+ Zakazdym musia byt dodrZané
pokyny personalu Udrzby a servisu.

+V/ pripade pochybnosti poziadajte
0 pomoc na technické oddelenie
vyrobcu.

+ Pri inStalcii horfavych chladiv musia
byt aplikované nasledovné kontroly:

-Ventilatné zariadenia a vystupy
musia byt funkéné a nesmu byt
upchaté.

-Pri pouziti nepriameho
chladiaceho okruhu musi byt
pomocny okruh skontrolovany z
hladiska pritomnosti chladiva.

-Oznacenie zariadenia musi byt
vidite/né a Citatelné. Oznacenia
a symboly, ktoré su neditatelné,
musia byt opravené.

-Chladiace potrubie alebo
komponenty musia byt
nainstalované v polohe, v ktorej
je nepravdepodobné, Ze by boli
vystavené latke, sposobujlcu
koréziu tychto komponentov,

s vynimkou pripadu, ked su

tieto komponenty vyrobené z
materialov, ktoré st velmi odolné
voCi korozii alebo st vhodne
chranené proti korozii.

2-8. Kontroly na elektrickych

zariadeniach

+Opravy a udrzba elektrickych
komponentov musi zahriat
pociatocné bezpecnostné kontroly
postupy pre kontrolu komponentov.

+ Pociatoné bezpecnostné kontroly
musia zahfiat aj, ale nielen:

-Kontrolu vybitia kondenzatorov:
musi to byt vykonané bezpe€nym
spdsobom, aby sa zabranilo
iskreniu.

-Kontrolu absencie elektrickych
komponentov a kabel&Ze pod
napatim pocas plnenia,
doplfovania alebo Cistenia
systému.

-Kontrolu neprerusenosti
zemniaceho pripojenia.

+ Zakazdym musia byt dodrZané
pokyny personalu udrzby a servisu.

+V/ pripade pochybnosti sa obratte
na technické oddelenie vyrobcu so
Ziadostou o pomoc.

*V/ pripade existencie poruchy, ktora
by mohla ohrozit' bezpeénost nesmie
byt k obvodu pripojené Ziadne
elektrické napéjanie, az kym nebude
uspokojivo vyrieSena.

+ Ak porucha neméze byt opravena
hned), ale je potrebné pokracovat v
¢innosti, musi byt pouzité vhodné
do&asné rieSenie.

* Majitel zariadenia musi byt
informovany, alebo mu musi byt
nahlaseng, zZe vSetky z(¢astnené

uvedenym spdsobom.
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3. Opravy utesnenych

komponentov

*Pocas oprav utesnenych
komponentov musia byt vSetky
elektrické napéajania odpojené od
zariadenia, na ktorom sa pracuje,
este pred demontdZou utesnenych
krytov atd.

+ Ak je nevyhnutné, aby bolo
elektrické napéjanie zariadenia
pocas servisu v ¢innosti, musi byt do
najkritickejSieho bodu umiestnené
trvale pracujlce zariadenie na
detekciu Uniku, s cielom upozornit
na potencialne rizikovu situaciu.

* Mimoriadnu pozornost je potrebné
venovat nasledovnym postupom,
aby sa zabezpecilo, Ze pri praci na
elektrickych komponentoch nebude
kryt narudeny takym spdsobom,
aby bola ovplyvnena droven
ochrany. To zahffia poSkodenie
kablov, nadmerny pocet pripojeni,
svorkovnice, ktoré nie su vyrobené
podla pbvodnej Specifikacie,
poskodenie tesneni, nespravne
nasadené kablové priechodky atd.

+ Uistite sa, Ze zariadenie je
namontované bezpecne.

+ Uistite sa, Ze stav tesneni alebo
tesniacich materialov nie je
zhorSeny natolko, aby nadalej sluzil
na zabranenia vniknutiu horlavej
atmosféry.

+\/ymena dielov musi byt vykonana v
sulade so Specifikaciami vyrobcu.

POZNAMKA: PouZzitie silikénového

tesnenia méze zabranit u€innosti

niektorych typov zariadeni na
detekciu Uniku.

Komponenty s vlastnou bezpe¢nostou

nesmu byt pred pracou na nich

izolované.

4. Oprava komponentov s vlastnou

bezpeénost'ou

*Neaplikujte do obvodu Ziadnu trvalu
indukénu alebo kapacitnu zataz
bez toho, aby ste sa uistili, ze
neprekroCi dovolené napatie a prud
pouzivaného zariadenia.

+ Komponenty s vlastnou
bezpeénostou su jediné &asti, na
ktorych sa moze pracovat, ked su
pod napatim a je pritomnéa horfava
atmosféra.

+ Skusobny pristroj sa musi
vyznaCovat sprévnou
charakteristikou.

* Pri vymene komponentov pouZivajte
len Casti uvedené vyrobcom. Casti
neuvedené vyrobcom mézu viest
k zapéleniu chladiva v atmosfére v
ddsledku uniku.

5. Kabelaz

« Skontroluijte, €i je kabelaz vystavena
opotrebovaniu, koro6zii, nadmernému
tlaku, vibraciam, ostrym hranam
alebo inym nepriaznivym ucinkom
prostredia.

+ Kontrola musi zohladriovat uéinky
starnutia alebo nepretrzitych vibracii
zo zdrojov ako kompresory alebo
ventilatory.

6. Detekcia horfavych chladiv

+V/ Ziadnom pripade nesmu byt
potenciélne zdroje zapélenia pouzité
pri hladani alebo detekcii inikov
chladiva.

+Halogénovéa lampa (alebo akykolvek
iny detektor pouzivajuci otvoreny
ohef) sa nesmie pouzivat.




7. Nasledovné metody detekcie
Uniku su povazované za
prijatelné pre vSetky chladiace

_systémy

* Ziadne Uniky nesmu byt detekované
s pouzitim detek&ného zariadenia
s citlivostou uniku 5 g/rok chladiva
alebo pri tlaku najmenej 0,25-krat
maximélny dovoleny tlak
(> 0,98 MPa, max. 3,90 MPa),
napriklad univerzalne detekéné
zariadenie typu sniffer.

+ Elektronické detektory uniku mézu
byt pouzité na detekciu horfavych
chladiv, ale ich citlivost nemusi byt
vhodna, alebo mdzu vyzadovat
opatovnu kalibraciu.

(Zariadenie na detekciu musi
byt kalibrované v priestore bez
pritomnosti chladiva.)

« Uistite sa, Ze detektor nie je
potencialnym zdrojom zapélenia, a
Ze je vhodny pre pouZité chladivo.

* Zariadenie na detekciu Uniku musi
byt nastavené na percentualny
podiel dolnej medze horfavosti (LFL)
chladiva a musi byt kalibrované
na pouzité chladivo a musi byt
potvrdeny vhodny percentuélny
podiel plynu (maximaine 25 %).

* Pri v&&sine chladiv je mozné
pouzit kvapaliny na detekciu Uniku,
napriklad latky pre bublinovu
metodu a fluorescenénl metddu.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuju chlér, pretoze mozu
reagovat s chladivom a méze dojst
ku korézii medeného potrubia.

+ Ak existuje podozrenie na existenciu
Uniku, je potrebné odstranit/zhasnut
akykolvek otvoreny ohen.

+ Ak sa zisti unik chladiva, ktory si
vyZaduje spajkovanie, musi sa zo
systému odobrat vSetko chladivo.
Pre odstranenie chladiva musia byt
dodrZané opatrenia uvedené v
Casti 8.

8. Odstranenie a odvedenie

+Pri vnikani do chladiaceho okruhu
kvoli vykonaniu opréav — alebo kvoli
akymkolvek inym G¢elom — musia
byt pouzité obvyklé postupy. Aj
napriek tomu je ddlezité, aby boli
dodrzané najlepsie postupy s
ohladom na horfavost. Je potrebné
dodrzat nasledovny postup:
odstrarite chladivo -> vycistite okruh
inertnym plynom -> odvedte ho ->
vycistite inertnym plynom -> otvorte
okruh prerezanim.
Nesmie sa pouzit spajkovanie.

+Naplii chladiva musi byt zachytena

do spravnych rekuperaénych valcov.

+ Systém musi byt vygisteny s OFN,
aby sa zaistila bezpecnost
zariadenia.

OFN = dusik bez kyslika; typ
inertného plynu.

+ Tento proces mdze vyzadovat
niekolko opakovanych Eisteni.

* Pre tento Ucel nesmie byt pouzity
vzduch alebo kyslik.

+VyCistenie musi byt dosiahnuté
preruSenim vakua v systéme s
OFN a naplnenim pod takom, az
do dosiahnutia pracovného tlaku.
Nésledne je potrebné systém
odvzdusnit do atmosféry a na zaver
siahnut na vakuum.

+ Tento proces sa musi opakovat,
kym sa v systéme nenachédza
Ziadne chladivo (kym koncentracia
preplachovacieho plynu nie je
0,25 LFL alebo menej podfa
detektora Uniku).

%0,25 LFL = 0,525 Vol%

* Pri pouziti finélneho naplnenia s
OFN musi byt systém zavzdu$neny
na atmosféricky tlak, aby bol
schopny pracovat.

+ Tento Ukon je jednoznacne
nevyhnutny, ak sa maju na potrubi
vykonat Ukony spéjkovania.
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+ Uistite sa, Ze vystup pre vakuové
Cerpadlo sa nenachadza v blizkosti
Ziadnych potencialnych zdrojov
zapalenia, a Ze je k dispozicii
ventilacia.

9. Postupy pri plneni

+ Okrem klasickych plniacich postupov
musia byt dodrzané aj nasledovné
poziadavky.

- Pri pouZiti plniaceho zariadenia sa
uistite, ze neddjde ku kontaminacii
réznymi chladivami.

-Hadice alebo potrubia musia byt
¢o najkratsie, kvoli minimaliz&cii
mnoZstva chladiva, ktoré sa v nich
nachadza.

-Nadrze musia byt udrziavané
vo vhodnej polohe, v stlade s
pokynmi.

-Pred pinenim chladiaceho
systému chladivom sa uistite, Ze
chladiaci systém je uzemneny.

-Po dokonceni pinenia oznadte
systém Stitkom (ak uz nie je).

-Mimoriadnu starostlivost je
potrebné venovat nepreplneniu
chladiaceho systému.

*Pred doplfiovanim systému musi
byt vykonana tlakova skuska s OFN
(pozri Cast 8).

*Po dokonceni plnenia a pred
uvedenim do prevadzky musi byt
systém odskusany, & nedochéadza k
Unikom.

+ Pred odchodom z vyrobného zavodu
musi byt vykonana nasledovna
skuska Unikov.

*Pri plneni a vypustani chladiva sa
mdZe hromadit elektrostaticky naboj
a moze vznikat rizikovy stav. Aby
ste predisli vybuchu alebo poziaru,
rozptylte staticku elektrinu pocas
presunu uzemnenim a prepojenim
nadob a zariadenia pred pinenim/
vypustanim.

10. Vyradenie z prevadzky
+ Pred vykonanim tohto postupu je
nevyhnutné, aby bol technik Upine

zoznameny so zariadenim a s

podrobnymi informaciami, ktoré sa

ho tykaju.

+Je odporuc¢anou dobrou praxou, aby
boli v3etky chladiva bezpecne
rekuperované.

+ Opatovné pouZzitie regenerovaného
chladiva je zakazané.

+Je nevyhnutné, aby bolo elektrické
napéjanie k dispozicii e3te pred
zahéjenim ulohy.

a) Zoznamte sa so zariadenima s
jeho &innostou.

b) Vykonajte Usekové odpojenie
systému od zdroja elektrického
napéjania.

c) Pred zahajenim postupu sa
uistite, Ze:

* v pripade potreby je dostupné
mechanické manipulacné
zariadenie pre manipulaciu s
nadrzami chladiva;

+ vetky potrebné osobné ochranné
prostriedky a detektory uniku st
dostupné a spravne pouzivané;

* proces rekuperacie zakazdym
prebieha pod dozorom
kompetentnej osoby;

+ zariadenie na rekuperaciu a
nadrze su v zhode s prisluSnymi
normami.

d) Pred zahajenim rekuperacie sa
uistite, ze nadrz je umiestnena na
vahach.

e) Uvedte do Cinnosti rekuperaény
stroj a postupujte podfa pokynov.

f) Neprepliujte nadrze. (Nepliite
ich na viac ako 80 % objemu pre
napinenie kvapalinou).

g) Neprekracujte maximalny
pracovny tlak valca, a to ani
do&asne.



h) Ak boli nadrze naplnené spravne,
a proces bol dokonceny, uistite
sa, Ze nadrze a zariadenie boli
bezprostredne odstranené z
daného miesta a Ze ventily na
usekoveé odpojenie zariadenia boli
zatvorené.

* Pri pIneni chladivom alebo pri

jeho vypréazdriovani sa moze

hromadit elektrostaticky naboj a

mdzu vznikat rizikové stavy. Aby

ste predisli vybuchu alebo poziaru,

rozptylte staticku elektrinu pocas

presunu uzemnenim a prepojenim
nadob a zariadenia pred pinenim/
vypustanim.

11. Oznadenie Stitkom

« Zariadenie musi byt oznatené
Stitkom, na ktorom je uvedeng, Ze
bolo vyradené z prevadzky a Ze
chladivo bolo vypustené.

+Na Stitku musi byt uvedeny datum
a podpis.

+ Uistite sa, Ze na $titkoch na
zariadeni je uvedené, Ze zariadenie
obsahuje horfavé chladivo.

12. Rekuperacia

* Pri odstrafiovani chladiva zo
systému kvoli servisu alebo kvoli
vyradeniu z prevadzky sa odporuca
osvedCeny postup a bezpecne
odstranit vSetky chladiva.

* Pri presune chladiva do nadrzi sa
uistite, Ze boli pouzité vyhradne
vhodné nadrze na rekuperaciu
chladiva.

« Uistite sa, Ze je k dispozicii spravny
poCet n&drzi na udrzanie néplne
celého systému.

+V8etky nédrze uréené na pouZzitie
boli navrhnuté pre chladivo ziskané
rekuperaciou a oznaceng stitkom
pre toto chladivo (napr. Specialne
nadrze pre rekuperaciu chladiva).

+Nadrze musia byt vybavené
pretlakovym ventilom a prisluSnymi
uzatvaracimi ventilmi v dobrom
prevadzkovom stave.

+ Obsah rekuperacnych nadrzi je
odvedeny a v pripade moznosti su
pred rekuperaciou ochladené.

« Zariadenie na rekuperaciu musi
byt v dobrom prevadzkovom stave,
so stborom prikazov tykajucich sa
zariadenia, ktoré je po ruke, a ktoré
musi byt vhodné pre rekuperaciu
horlavych chladiv.

+ Uistite sa, Ze zariadenie na
regeneraciu nie je potencialnym
zdrojom zapalenia a je vhodné pre
pouzivané chladivo.

+ Okrem toho musi byt dostupna
suprava kalibrovanych vah, ktoré su
v dobrom prevadzkovom stave.

*Hadice musia byt vybavené
bezlnikovymi odpajacimi spojkami a
musia byt v dobrom stave.
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* Pred pouzitim zariadenia na
rekuperdciu skontrolujte, Ci je v
dobrom prevadzkovom stave, ¢i bolo
naleZite udrziavané a ¢&i su vietky
suvisiace elektrické komponenty
utesnené, aby sa zabranilo
vznieteniu v pripade Uniku chladiva.
V pripade pochybnosti sa obratte na
vyrobcu.

+ Chladivo pochadzajuce z
rekuperacie je potrebné vratit
dodavatelovi chladiva v spravnej
rekuperacCnej nadrZi, a je potrebné
zabezpe(it vyplnenie prislusného
listu o presune odpadu.

*Nemie3ajte spolu rézne chladiva
v rekuperacénych jednotkach a
predovsetkym vo nadrziach.

* Ak je potrebné odstranit kompresor
alebo oleje kompresora, uistite sa,
Ze boli odvedené na prijatelne;
Urovni s cielom zaistit, Ze v mazive
nezostane horfavé chladivo.

* Proces odvadzania musi byt
vykonany pred vratenim kompresora
dodavatefom.

* Pre urychlenie tohto procesu méze
byt pouZity len elektricky ohrev tela
kompresora.

+Po vypusteni oleja zo systému je
potrebné s nim manipulovat
bezpecne.




Ochranna zona

Tato vonkajia jednotka je naplnena chladivom R290 (extrémne horfavy plyn, bezpecnostna skupina A3 podfa ISO 817).
Upozorfiujeme, Ze toto chladivo ma vysSiu hustotu ako vzduch. V pripade Uniku chladiva sa méZe uniknuté chladivo hromadit v
blizkosti zeme.

Zabrante akémukolvek hromadeniu chladiva, ktoré je potencialne nebezpecné, vybusné alebo predstavuije riziko udusenia. Zabrarte
vniknutiu chladiva do budovy cez stavebné otvory. Zabrarite hromadeniu chladiva vo vypustacich drazkach.

Okolo tejto vonkajSej jednotky je vymedzena ochranna zéna. V ochrannej zéne nesmu byt Ziadne stavebné otvory, okna, dvere,
svetelné achty, vchody do pivnic, unikové poklopy, okna na plochych strechach ani vetracie otvory.

V ochrannej zéne sa nesml nachadzat Ziadne zdroje zapalenia, ako je teplo nad 360 °C, iskry, otvoreny plame, zasuvky, vypinace,
lampy, elektrické spinace alebo iné trvalé zdroje zapalenia.

Ochranna zéna nesmie zasahovat do susednych budov alebo verejnych dopravnych ploch (hranice susedov, verejna cesta,
stikromné cesty susedov, oblast poklesov, priehlbin, ¢erpacich $acht, kanalizaénych vpusti, odpadovych $4cht a podobne).

V ochrannej zéne nesmiete vykonavat' Ziadne nasledné stavebné Upravy, ktoré porusuju uvedené pravidla pre ochrannt zénu.

1) Ochranna zdna pre pozemnu instalaciu (alebo na 4) Ochranna zdna pre nastennu instalaciu pred stenou
plochej streche) na otvorenych plochach budovy
A
S
A 1000 mm il 5N D
HOl o 0
DD 0 A 2200 mm
B 3200 mm
2) Ochranna z6na pre pozemnu indtalaciu pred stenou : = || ¢ 300mm
D 1000 mm

budovy

=

[
3l
chranna zéna pod vyrobkom siaha az po podlahu.
Ochranna z6 d vyrobkom siaha az dlah
A 2200 mm 5) Ochranna zéna pre nastennt inStalaciu v rohu budovy
= 7777777 7 ] B 3200 mm F#’
7 Z C 300 mm Z
D 1000 mm ny =0
Sn
mm
dl o A 2200
1N B 2700 mm
. . B C 300 mm
3) Ochranna zéna pre pozemnu intalaciu v rohu budovy D 500 mm
AE—=7777777 E 1000 mm
42% e F 500 mm
2 F//;é G 1800 mm
A 2200 mm
B 2700 mm
C 300 mm — - - ;
D 500 mm Ochranna zéna pod vyrobkom siaha az po podlahu.
E 1000 mm
F 500 mm
iz G 1800 mm
7 4
N
2222




Tlac¢idla a displej dialkového ovladania

Displej LCD, ako ten, ktory je zobrazeny v tomto
navode, je urceny len pre in3truktazne ucely, a
moze sa lisit od aktualnej jednotky.

Tlacidla / Indikator

@ Tlacidlo Rychla ponuka
@) Tlacidlo Spat’

Sluzi pre névrat na predchadzajticu stranu
® Displej LCD

(Aktualne - tmavé pozadie s bielymi ikonami)
@ Tlacidlo Hlavna ponuka y .

SI0zi pre funkciu nastavenia Q> I A i = —®
® Tlacidlo ZAP./VYP. jmmm et e ;

Sluzi na zahajenie/zastavenie &innosti i < o > ;
® Indikator ¢innosti ey et '

Je rozsvieteny pocas ¢innosti a blika za @ nms ! ! | @

pritomnosti alarmu. l____Y___l O X
Ked je podsvietenie vypnuté, stla¢enim [ubovolného [ —@
tla¢idla ho zapnete. L
(Nestlaate tiacidlo (8) [
Cas do vypnutia podsvietenia mozete zmenit v Tlagidla kurzorovych $ipok
Ponuke (Osobné nastavenie) Sluzi na volbu polozky.

Nahor
0 /\
Stlacte stred \
- 4 Dolava < | > Doprava
v
V
Nadol
I Tlacidlo Enter
® Bez rukavic Slazi na potvrdenie zvoleného obsahu.
< >

Bez pouzitia
pera

< >
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(A Voba rezimu

N

v |

ZAPNUTA alebo VYPNUTA.

*V zavislosti na prednastavenej ~ **CHLADENIE % « Cinnost CHLADENIA je

vonkajej teplote systém zvoli
prevadzkovy rezim KURENIE
alebo *"*2 CHLADENIE.

@Aut. kurenie @Aut. chladenie

AT,
R
A
*1, %2 AUT. +
* ZASOBNIK @
A
Qﬁ’
M
A

4

A

« VonkajSia jednotka zaistuje v
systéme chladenie.

*\/ zavislosti na prednastavenej  **CHLADENE % « VonkajSia jednotka zaistuje v

vonkajsej teplote systém zvoli  +*ZASOBNIK

prevadzkovy rezim KURENIE +
ZASOBNIK alebo )
*!:*2 CHLADENIE + ZASOBNIK.

@Aut. karenie @Aut. chladenie ¥

KURENE ~ 1,
®

lT%m

4

A

systéme chladenie.
« \/onkajia jednotka zaistuje v
systéme kurenie, ked ohrieva
Il z&sobnik.

o\

« Cinnost KURENIA je ZAPNUTA ~ *ZASOBNiK g7~ Cinnost ZASOBNiKAje

alebo VYPNUTA.
« \/onkajia jednotka zaistuje v
systéme karenie.

U —
wzAsoBNK <@

« Vonkajsia jednotka zaistuje v
systéme ohrev zasobnika a
kurenie.

« Tento rezim mdze byt zvoleny
len v pripade, ak je in3talovany

zasobnik.

A

= ZAPNUTA alebo VYPNUTA.
i« Vonkajsia jednotka zaistuje teplo
na ohrev zasobnika na vodu.
* lkony smeru ukazuju na aktualne aktivny
rezim.
o O . Cinnost miestnosti /
@ W Cinnost zasobnika.

A

= .« Cinnost rozmrazovania.
-

%.ul‘

Ikony ¢innosti

Sluzia na zobrazenie stavu ¢innosti. : )
lkona nezobrazi (pocas Cinnosti s VYPNUTYM displejom) kedykolvek je ¢innost VYPNUTA, s vynimkou tyzdenného ¢asovaca.

i - Stav Cinnosti pocas (T3 Stav &innost tyzdenného o
% dovolenky éasovada W Stav tichej ¢innosti

EEI Termostat zony:miestnosti
:l —Stav vnutorného snimaca

§E Stav ohrievata

ﬂ Stav vykonovej Cinnosti

PoZiadavka na riadenie
= alebo Priprava na pripojenie
pa| do inteligentnych sieti (,SG
ready") alebo stav malej vodnej
elektrarne (,SHP*)

miestnosti gﬁ Stav ohrievaca zasobnika E Stav solarneho ohrevu

|_E_I Bivalentny stav (kotol)

Teplota kazdej zony

Zbna 2 sa zobrazi na LCD displeji, ak je pripojena k volitelnej DPS.

Cas a datum

Teplota zasobnika na vodu (s ikonou ¢innosti elektrickej anddy)

Vonkajsia teplota

PO®E ©

| Teplota vody

—\Vonkajsia

Typ senzora / lkony typu nastavenej teploty

ﬂ & Teplota vody
+1 —Kompenzaéna krivka —Priamy
E Termostat miestnosti /i\{ Termostat miestnosti

L&] —Vnltorna

ﬁ@-.:ﬂ Len bazén

ﬂ Termistor miestnosti

(H Tlak vody (bar)

*1 Systém je zamknuty pre ¢innost bez rezimu CHLADENIA. MdZe byt odomknuty len autorizovanymi technikmi, vykonavajicimi instalacie, alebo nasimi

*2 Zobrazené len v pripade, ak je CHLADENIE odblokované (mysli sa tym, ked je k dispozicii rezim CHLADENIA).

i
1
| autorizovanymi servisnymi partnermi.
I
I
I
I

! *8 Zobrazi sa len vtedy, ked je pripojenie zasobnika nastavené na Ano.
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Inicializacia

Pred zahajenim instalacie nastavenia jednotlivych ponuk, prosim, vykonajte inicializaciu dialkového ovladania vofbou jazyka Einnosti a
spravnou in3talaciou datumu a asu.

Pri prvom zapnuti elektrického napéjania sa automaticky stane nastavenim displeja. Moze byt nastaveny aj z pouzivatelského nastavenia
ponuky.

Vol'ba jazyka Inicializacia 12:00pm,Pal__ g onie | CD
Pockajte na dokoncenie inicializacie displeja.
Ked' skongi inicializacia displeja, dojde k prepnutiu Inicializuje sa . . .
na beznu stranu.
Pri stlaceni ktoréhokolvek tlaidla sa zobrazi strana
pre nastavenie jazyka.
12:00pm,Po|
@ Zvolte jazyk posuvom prostrednictvom
a/\.
(@ Potvrdte vorbu stlaéenim < .
[D] Start
Jazyk 12:00pm,Po
LATVIESU
ROMANA
SHQIP
EVyber [<1Potvrd’
Nastavenie hodin [Format hodin 12:00pm,Po)
@ Prostrednictvom \/ alebo /\ zvolte ako mé byt
zobrazeny ¢as, ¢i vo formate 24h alebo vo formate v
am/pm (napriklad, 15:00 alebo 3:00 pm). am/pm
(@ Potvrdte vorbu stlacenim < . =Vyber [-Potvrd
Datum a cas 12:00pm,Po|
@ Prostrednictvom \/ alebo /\ zvolte rok, mesiac, Rok/mesiac/deii  Hod : Min
hodinu a mindty. (Pre potvrdenie zvofte a pohybuijte S
prostrednictvom > astlacte < ) @/ 01701 12:00 pm
Po nastaveni ¢asu sa ba displeji zobrazi ¢as a den, a <) Vyber [1Potvrd

to aj v pripade, ked je dialkové ovlddanie VYPNUTE.

Kontrola ¢elnych mriezok

Posledny preventivny krok na kontrolu, ¢i [predna mriezka 12:00pm,Po]
je vonkajsia ¢elna mriezka pripevnena pred %
prevadzkovou jednotkou z bezpecnostnych !

dévodov. Ano

Ak je vonkajSia Celna mriezka uZ pripevnend, zvolte
Ano. Potom déjde k prechodu na hlavnu stranu.

Ak vonkajSia ¢elna mriezka nie je pripevnena, zvolte
Nie.

Zobrazi sa prekryvné okno s vystraznym hlasenim
kvéli pripomenutiu instalacie.

*Po nastaveni sa displej nezobrazi.

s Vyber []Potvrd’

P s oo =

7

Pred prev. upev. pred. mriez.,
aby ste predisli zraneniu

[=3]Zavriet’

12:00pm,Po

[D] Start




Rychla ponuka

Po dokonceni pociato¢nych nastaveni mézete zvolit rychlu ponuku z nasledovnych moznosti a upravte
nastavenie.

Rk EEEEEE  10:34am,Po
O150 R e

Ry

* 2344 T

I i@ cl8 ¢l 18°¢c >

D VAN =
< . >
-HE Vv b
| |
& | =4
[
(1) Stlaéte a u u pre zobrazenie rychlej ponuky. @ Pouzite A \/ < > pre vofbu ponuky.

@ Stlaéenim < zapnite/vypnite volbu ponuky.

a Y
Rychla ponuka
o .
_\Dﬁ Vyniitena TUV ,_Q] Vykonny rezim \ﬂﬁ,}) Tichy
Tyzdenny C?gg Vyn. rozmr. *< Vynulovanie @I ﬁiaarlr"ll(:\:gﬁo
Casovac chyby ovladania
Zvolte kazdé nastavenie a potvrdte nastavenie v stlade
) Vyber [«]ZAP/VYP s pokynmi zobrazenymi v spodnej Gasti strany. (Ikony sa
v vztahuju na kazdé tlacidlo volby.)
\ 7

Pre navrat na Hlavnu stranu

Stlaétem mmalebo O .

lr *1 Zobrazi sa len vtedy, ked je pripojenie zasobnika nastavené na Ano.
| *2 Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne. Ked je vnitorna jednotka vybavena ohrievatom, zobrazi sa, aj ked nie je

i
I
1
i
] nastavena prevadzka ohrievaca. 1
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Pouzitie rychlej ponuky

“f= Vynitena TOV

Zvolte tito ikonu kvéli zapnutiu alebo vypnutiu zasobnika TUV.
Stlaéte < kvéli potvrdeniu vasej volby.

i ,
W5« Natené nastavenie TUV je vypnuté.

g .
WS < Nitené nastavenie TUV je zapnuté.

Poznamka:

« Nitené nastavenie TUV je deaktivované pri zapnutom Nitenom nastaveni ohrievaéa.

« Ked je Ntené nastavenie TUV vypnuté, ¢innost a rezim musia byt zmenené spat na predchadzajlci stav ulozeny v
paméti.

~S) Vykonny rezim
Zvolte tuto ikonu kvoli uvedeniu systému kurenia/chladenia do vykonného rezimu.

Stlaéte < kvéli potvrdeniu vasej vorby.
(Vykonna ¢&innost bude zahajena priblizne v priebehu 1 mindty po stlateni <« .)

> ,_Q] « \/ykonny rezim je nastaveny na hodnotu vypnuty.

v -~

30 . . .

@ « V/ykonny rezim pracuje po dobu 30 minut.
v -~

60 R . .
@,_Q] « V/ykonny rezim pracuje po dobu 60 minut.

<«

: @,_Q] « \lykonny rezim pracuje po dobu 90 minut.

Poznamka:
+ /ykonny rezim je deaktivovany pri VYPNUTI &innosti.



3K/ Tichy

Zvolte tuto ikonu kvoli tichému rezimu.

Stlaéte < kvoli potvrdeniu vasej volby.
(Ticha ¢innost bude zahajena priblizne po 1 mindte po stladeni < .)

17 ~

v ~

17 ~

v -

LI
*

> %) « Tichy reZim je vypnuty.
f{ky) « Tichy rezim pracuje na urovni 1.

5[]5)) « Tichy rezim pracuje na urovni 2.

\[]5)) « Tichy rezim pracuje na urovni 3.
3 Urovei 3 predstavuje naitichi rezim.

« Zvolte tuto moznost kvéli nastaveniu ¢asovaca pre ¢innost v Tichom rezime.

* Po oneskoreni 1 sekundy.

Chcete upravit’ vzor
Casovaca tichého rezimu?

Ao (TN

\

Vzor Cas Urov.
1 6:00 am 2
2 8:00 pm 1
3 10:00 pm 0
Upravit’
Vymazat’

A 00 pm
v
bid

Nastaveny ¢as sa prekryva!

[>]zavriet

zvolte ,Ano*.
* Zvolte ,Ano* prostrednictvom tlagidiel < .

Zvolte vzor ,1“-,6“.

Zvolte ,Upravy*.

* Ak zvolite ,Vymazat*, dojde k vymazaniu zvoleného vzoru nastavenia ¢asovaca.

Nastavte hodiny a minuty.

Zvolte uroven Tichy rezim.

Poznamka:

* Ak sa doba prekryva s inym vzorom, na displeji sa zobrazi hlasenie ,Nastavena
doba sa prekryva“.
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Pouzitie rychlej ponuky

s¢:@: Vynuteny ohrievaé

Zvolte tuto moznost' kvoli zapnutiu ohrievaca.
Stlaéte < kvéli potvrdeniu vasej volby.
(Rezim Nuteného nastavenia ohrievaca bude zahajeny priblizne 1 mindtu po stlaceni < .)

« Nutené nastavenie ohrievaca je vypnuté.

« Nutené nastavenie ohrievaca je zapnuté.

Poznamka:

« Nitené nastavenie ohrievaca je deaktivované kedykolvek je ¢innost uz zapnuté a Vypnuté z dévodu
déjde k zobrazeniu hlasenia ,Deaktivované kvoli ZAPNUTEJ &innostil”. zapnutia prevadzky!

* Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne a ked je ohrieva¢ [S1zZavriet
nastaveny na VYPNUTE, aj ked je pripojena vnutorna jednotka.




Tyzdenny ¢asovac

Zvolte tuto ikonu kvoli vymazaniu (zrueniu) alebo zmene prednastaveného tyzdenného ¢asovaca.

Stlaéte < kvéli potvrdeniu vasej volby.

9 + Casovat nie je ZAPNUTY.

e « Casovac je nastaveny.

zvolte ,Ano“.
Chcete upravit' vzor
tyzdenného ¢asovaca?

LU Nie |

\

* Nastavenie ¢asovaca: Zvolte nastavenie ¢asovaca kvoli Uprave Tyzdenného
Kopirovanie casovaca ¢asovaca.

l * Kopirovanie ¢asovaca: Zvolte tito moznost' kvéli skopirovaniu nastavenia ¢asovaca.
[NeTPo] ut St [Pia| so| [Priklad Nastavenia ¢asovaca]
[=]vivivIv]v] =] Zvolte defi(dni), ktory(€) chcete upravit prostrednictvom tlacidiel A\ \/.

v

* Ak zvolite ,Nie“, znovu sa zobrazi Hlavna strana.

Ak nie je pritomnych 6 vzorov, dojde k zobrazeniu tejto strany.

Nie je nast. v$. 6 vzorov!
Chcete ich upravit'?

TAR e |

v
Ne Po Ut st §t Pia [N
1. 12:00am ZAP $#:fZ= 25/20°C 40°C
2. 2:00am ZAP #:E= 25/25°C 40°C
3. 4:00am ZAP #:E= 30/20°C 40°C

do o6 6 o

Poznamka:

@ Zvolte vzor ,1%-,6“.
(2) Nastavte hodinu a mintty éasovaga.
(3) zvolte ZAPNUTIE/VYPNUTIE &asovaéa.
(4) Zvolte prevadzkovy rezim.
BB 085 & $R SR

* Zvolte rezim s pouzitim tlacidiel A\ \/.

Nastavte teplotu pre Z6énu 1 a 2 (ak ma vas systém
2-z6nové nastavenie).

Sobota: Vzor 1: Nast. tepl.
Zonal MW [Zona2 == | g7

ZAP  25°C: zAP 25 c4Ec

(6) Nastavte teplotu zasobnika.

« Casovag je deaktivovany pri zapnuti Niteného nastavenia ohrievaca alebo pri aktivacii prepinania Kirenie-Chladenie.
* Ak ste prednastavili TyZzdenny ¢asovac na 2 zony, musite zopakovat rovnaky postup so zénou 2.
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Pouzitie rychlej ponuky

@3@ Vyn. rozmr.

Zvolte tuto moznost kvéli odmrazeniu zamrznutych potrubi.

Stlaéte < kvéli potvrdeniu vasej volby.
(Ked je rezim akceptovany, zobrazi sa nizSie uvedena strana.)

Poziadavka prijata!

[S)zavriet

*<] Vynulovanie chyby

Pri vyskyte chyby zvolte obnovenie prechadzajicich nastaveni.

Stlaéte < kvéli potvrdeniu vasej volby.
(Ked bol rezim akceptovany, zobrazi sa nizSie uvedena strana.)

Poziadavka prijata! « Pred volbou tohto rezimu, ktory obnovi predchadzajlice nastavenia celého systému, sa
uistite, ze v3etky jednotky st vypnuté.

[S)zavriet

@ Zamknutie dialkového ovladania

Zvolte zamknutie dialkového ovladania.

Stladte < kvoli potvrdeniu vasej volby.
(Ked bol rezim akceptovany, zobrazi sa nizSie uvedena strana.)

Chcete uzamknut’ zvolte ,,Ano“.
dialkové ovladanie? (Hlavna strana bude zamknuta.)

« Pri volbe hodnoty ,Nie* sa znovu zobrazi Hlavna strana.

Ano » Nie

Pre odomknutie dialkového ovladania
stlacte ktorékol'vek tlacidlo.
(Ked bol rezim akceptovany, zobrazi sa nizSie uvedena strana.)

S

m x x X% Zadajte ktorékolvek 4 Cislice isla (ak je Cislo spravne, strana bude odomknuta).
v

Pre vynulovanie zabudnutého hesla (pri zobrazenej strane VYPNUTEJ ¢innosti)

stlaéte D , < a > a drzte stlaéené nepretrzite po dobu 5 sekund.
(Ked bol rezim akceptovany, zobrazi sa nizSie uvedena strana.)

Ebnovit’ heslo Zvolte ,Vynulovanie®.

1.Heslo sa resetuje na 0000 . A .
2.00 je odblokované (K vypnutiu strany dojde po 3 sekundach.)




Ponuky

Zvolte ponuky a urcte nastavenia v stlade so systémom, ktory je k

dispozicii v domacnosti. VSetky pociatoné nastavenia musia byt

vykonané autorizovanym predajcom alebo Specialistom. Odporuca

sa, aby boli vSetky zmeny pociatocnych nastaveni vykonané

autorizovanym predajcom alebo $pecialistom.

* Po pociatonej intalacii moZete vykonané nastavenia manuéine
upravit.

* Pociatocné nastavenia zostavaju aktivne, az kym ich pouzivatel
nezmeni.

« \/zdialené ovladanie méze byt pouzité pre viaceré instalacie.

« Pred nastavenim sa uistite, Ze indikator &innosti je VYPNUTY.

* Pri chybnom nastaveni by systém nemusel pracovat spravne.
Obratte sa, prosim, na autorizovaného predajcu/Specialistu.

Pre zobrazenie strany <Hlavna ponuka>: =
Pre volbu ponuky: A\ \/ < >

Pre potvrdenie zvoleného obsahu: <

Prednastavené R o
m A Moznosti nastavenia / Displej

Hlavna ponuka 10:34am,Po
Kontrola systému

Osobné nastavenie

Servisny kontakt

- Vyber [« Potvrd

D /\
< -~

1 Nastavenie funkcii

1.1 > Tyzdenny ¢asovaé

Raz tyzdenne je nastaveny Nastavenie Casovaca

tyzdenny Casovat a pouzivatel
ho méZe upravit na strane

Zvolte defi v tyzdni a nastavte potrebné vzory
(Casovac / ZAP./VYP. &innosti / Rezim)

Rychla ponuka.

Sluzi na nastavenie az do 6

vzorov €innosti na dennej baze.

* Je deaktivovany, ak je
zvolena hodnota ,Ano*
polozky ,Prepinanie Kurenie-
Chladenie”, alebo ak je
zapnuta polozka ,Nutenu
nastavenie ohrievaca“.

Kopirovanie ¢asovaca

Zvolte den v tyzdni

3. 1:00pmZAP #: 12/10°C

Tyzdenny ¢asovac 10:34am,Po
Ne Ut st St Pia So
1. 8:00amZAP f&= 40°Cc

2.12:00pm ZAP @3¢z 24/28°C 40°C

Den +Vzor [1Upravit’

1.2 >Dovolenkovy ¢asovac

Pre Usporu energie moze byt VYP
nastavené obdobie dovolenky

ZAP

a
VYP

VYPNUTIM systému alebo
znizenim teploty poCas daného
obdobia.

>ZAP

Zahajenie a ukoncenie dovolenky.
Datum a ¢as

VYPNUTIE alebo zniZen3 teplota

* Nastavenie tyzdenneho CasovaCa moze byt doCasne deaktivované pocas
Nastavenia ¢asovaca dovolenky, ale bude obnovené po uplynuti Casovaca

Dovolenka: Koniec 10:34am,Po

Hod : Min

Rok/mesiac/den

EEZ/01 /01 10:34 am

dovolenky. 2> Vyber [<1Potvrd’

1.3 > Casova tich. rez.
Pre ¢innost v tichom rezime Cas do zahéjenia tichého rezimu: Tichy 10:34am,Po
pocas tohto obdobia. Datum a ¢as Vzor Cas Urov.
mdze byt nastavenych 6 1 8:00am 0
VZOrov. o Uroveri tichosti: 2 5:00pm 1
Uroven 0 znamena, Ze reZim je 0~3 3 11:00pm 3
vypnuty. +Vyber [-1Upravit
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Ponuky

Prednastavené R T
m EHEaT Moznosti nastavenia / Displej

1.4 > Priorita tich. rezimu

* Pre volbu priority pocas Tichého
rezimu medzi Zvukom a
Kapacitou.
* Pri volbe moznosti Zvuk bude
jednotka pracovat len v tichom
rezime. Zvuk K v it
* Pri volbe moZznosti Kapacita apactia
bude jednotka pracovat v
tichom rezime, ale bude zérover
uprednostiiovat poskytovanie
potrebnej kapacity.
1.5 >*'Ohrieva¢ miestnosti
Sl0Zi na nastavenie ohrievaca 2ap
miestnosti na hodnotu ZAP. alebo VYP v
VYP.
1.6 > *Ohrievac nadrze
Sl0Zi na nastavenie ohrievaca e
zé&sobnika na hodnotu ZAP. alebo VYP
VYP.
1.7 >*Sterilizacia
Sl0Zi na nastavenie automatickej =
sterilizacie na hodnotu ZAP. alebo ZAP e
VYP.

+ Nepouzivajte systém pocas sterilizacie, aby sa zabranilo popéleniu horticou vodou alebo prehriatiu sprchy.
* Poziadajte autorizovaného predajcu o uréenie nastaveni pola drovne funkcie sterilizacie v silade s miestnymi zakonmi a
predpismi.
1.8 >*Rezim DHW (tepla 0zitkova voda)

Sluzi na nastavenie rezimu TUV
na hodnotu Standardny alebo
Inteligentny.

+ Standardny rezim sa vyznacuje .
rychlejsim ohrevom zasobnika Standard Inteliventry
TOV. Inteligentny reZim vyzaduje nteligentny
dIhsiu dobu na ohrev TUV, ale
vyznacuje sa nizSou spotrebou
energie.

SIuzi na nastavenie snimaca
zésobnika na hodnotu Vrchny
alebo Stredny.
+ Vlolba snimaca zasobnika ;
na hodnotu Vrchny spomali Najy.
zahjenie varu vody v zasobniku
a znizi spotrebu energie.
Ked je nedostatok teplej vody,
zmefite, prosim, tuto volbu na
hodnotu Stredny.

Stredna

* Nezobrazuje sa, ked sa vonkajSia jednotka pouZiva samostatne alebo v zavislosti od nastaveni.
*2 Zobrazi sa len vtedy, ked je pripojenie zasobnika nastavené na Ano.

*8 Zobrazi sa, len ak je pripojeny Panasonic HYDROMODUL VZDUCH-VODA + ZASOBNIK.
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2 Kontrola systému

2.1 > Sledovanie energie

Sucasny stav alebo diagram s
histériou spotreby elektrickej
energie, alebo KOV.

Pritomnost’
Zvolte a ulozte

Historicky graf
Zvolte a ulozte

+ KOV = koeficient vykonnosti.

* Pre diagram s histériou spotreby je zvolené obdobie od 1 diia / 1 tyzdia /

1 roku.

+ Umoziuje uloZit spotrebu energie (KWh) kirenia, *' *2 chladenia, ** zasobnika

aicelkovu.

* Celkovy odber elektrického napajania je hodnota odhadnuta na zaklade 230 V~
a mdze sa liSit od hodnoty nameranej presnym zariadenim.

Celkova spotreba (1rok)

0.0
KWh

[(rok [1 1213 T4 1516 (7819 [0[11 12/
Jan, 2024: 0.0 kwh
O Mesiac SRezim s

2.2 >*8yst. info

Zobrazuje informaciu o celom Aktualna informacia o systéme - 11 Syst. info 10:34am,Po
systéme v kazdom priestore. poloziek: ) ) o 1. Vstup : 0C
Vstup / Vystup / Zéna 1/Zéna 2 / Nadrz / 2. Vystup ;0
Vyr. nadrz / Solarna / Bazén / Frekvencia 3.Z6na1 : o:c
COMP / Prietok cerpadla / Tlak vody 4.Z6na 2 LAY
*7 Zvolte a ulozte ~Strana
2.3 > Historia chyb
» Ohladom kédov chyb Histéria chyb 10:34am,Po
vychadzajte z asti RieSenie 1.-=
problémov. Zvolte a uloZte 2
* Najnovsie kody chyb su .-
zobrazené vo vrchnej Casti. EiIVymazat histériu
2.4 > Kompresor
SIuZi na zobrazenie vykonnosti Kompresor 10:34am,Po
kompresora_ 1. Akt. frekvencia 0 Hz
; 5 2.Poé- (VYP-ZAP)  : 0
Zvolte a ulozte 3. Celkovy &as ZAP 0h
[D]spat
2.5 > Ohrievac
Celkovy podet hodin doby Ohrievac _ 10:34am,Po
ZAPNUTIA ** ohrievaca Celkovy cas ZAP
miestnosti/ * ohrievaca Zvolte a ulozte = : Oh
zasobnika. Bim : oOh
[S]spat

(POZNAMKA) : Ked je na zobrazeni Monitorovania energie zobrazené [Pribl.], tdaje zobrazené na dialkovom oviadani boli ziskané internym vypoctom

tepelného cerpadla.

Ked na zobrazeni Monitorovania energie NIE je zobrazené [Pribl.], udaje™ zobrazené na diafkovom ovladani boli ziskané externymi

meracmi.

Udaje uloZené na jednotke Aquarea mozu byt kombinaciou tidajov ziskanjch internym vjpoctom a (idajov z externjch meracov.
**Ak cheete zistit presnu spotrebu alebo generovanie, vzdy pouZite ako referenciu Uidaje z externych meracov.

* Systém je zamknuty pre Ginnost bez rezimu CHLADENIA. Mdze byt odomknuty len autorizovanymi technikmi, vykonavaj(icimi instalécie, alebo nasimi autorizovanymi servisnymi partnermi.

*2 Zobrazené len v pripade, ked je rezim CHLADENIE odomknuty (to znamend, ked je dostupny rezim CHLADENIE).

* Zobrazené polozky salisia v zavislosti od spotrebica a pripojenych jednotiek.

* Nezobrazuje sa, ked sa vonkajSia jednotka pouziva samostatne.

* Zobrazi sa len vtedy, ked je pripojenie z4sobnika nastavené na Ano.

* Ked je na zobrazeni Monitorovania energie zobrazené [Pribl ] Udaje zobrazené na dialkovom oviddani boli ziskané internym vypoctom tepelného cerpadla.
Ked na zobrazeni Monitorovania energie NIE je zobrazené [Pribl.], idaje zobrazené na dialkovom oviadani boli ziskané externymi meracmi.

¥ Zobrazi salen vtedy, ked je kazdé pripojenie nastavené na Ano.
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3 Osobné nastavenie
3.1 > Dialkové ovladanie é.

+ SIiZi na zobrazenie Cisla dialkového
ovladania $pecifického dialkového DO &. 10:34am,Po
ovladaca, aby bol technik vykondvajici
intalciu a pouzivatel dobre 7 N RS
informovani. volte a ulozte

+ Hiavné dialkové ovladanie je zobrazené
s oznacenim RC-1. Druhé dialkové [IPotvrd
ovladanie je zobrazené ako RC-2.

3.2 >Zvuk dotyku

Sluzi na ovladanie Zvuk dotyku 9:53am,Po
prevadzkového zvuku. Urov.
3 VYP/112/314 S
.
SVyber [Potvrd’

3.3 >Kontrast LCD

Sluzi na nastavenie kontrastu Kontrast LCD 10:34am,Po
displeja. Nizka Vysoka
3 Al [
Vyber []Potvrd
3.4 > Podsvietenie
SlUzi na nastavenie doby Podsvietenie 10:34am,Po
trvania podsvietenia. 155 5 min
1 min EECTEE  10min
“» Vyber []Potvrd
3.5 >lIntenzita podsv.
Sluzi na nastavenie jasu Intenzita podsv. 10:34am,Po
podsvietenia. Tmavé Jasné
4 < I
< Vyber []Potvrd

3.6 >*'Format hodin

Sluzi na nastavenie typu Format hodin 10:34am,Po
zobrazenia hodin.

24h
am/pm a
“Vyber [«1Potvrd
3.7 >Datuma éas
Slazi na nastavenie aktualneho Datum a ¢as 10:34am,Po
datumu a ¢asu. Rok/mesiac/defi  Hod : Min
Rok / mesiac / defi / Hod / Min BP0t /01 10:34 am
2> Vyber [<1Potvrd’

| *' Predvolené nastavenie je am/pm, ale na obrazovke vyberu sa zobrazi [ZZEl.
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3.8 >Jazyk
Sluzi na nastavenie zobrazenia EH%H?H (/) 5%@’;&35] /DDEAUNTlgﬁl;I /
jazyka terminalu. :
Jazyka terminell SWEDISH/NORWEGIAN /POLISH/ | $2X<_ 10:34am,Po
CZECH / NEDERLANDS / TURKGE / COMANE
SUOMI/ MAGYAR / SLOVENSCINA/ SHQIP
HRVATSKI/ LIETUVIY / PORTUGUES /
BBITAPCKN / EESTI / LATVIESU / SVyber  [-dPotrd
ROMANA / SHQIP / SLOVENCINA/ v
MAKEZOHCKW / YKPAIHCbKA / EAAHNIKA
3.9 >Odomknut heslo
Heslo tvorené 4 &islicami, Odomknut’ heslo 10:34am,Po
platné pre v3etky nastavenia. [;]
0000 000
v
SVyber [«1Potvrd’
4 Servisny kontakt
4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2
Prednastavte kontakiné Gislo Nastavenie sluzby _ 10:34am,Po
na technika, ktory vykonal Kontakt 1
inStalaciu. Zvolte a ulozte Nazov : Bryan Adams

Q  : 08812345678

+Vyber
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5 Nast. inst. prog. > Nastavenie systému

5.1 >*'Volitelné pripojenie PCB

Pre pripojenie externej DPS,
pozadovanej na servisné Ucely.

Nie

Ano
a

* Ak je pripojena externa DPS (volitelné prisluSenstvo), systém bude disponovat nasledovnymi pridavnymi funkciami:

(@ Dvojzonové riadenie (vratane bazénu a funkcie na ohrev vody v bazéne).
(@ Funkcia solarneho ohrevu (solarne tepelné panely pripojené k okruhu TUV (tepla UZitkova voda) alebo k

akumulaénému zasobniku.

« TUV sa nevztahuje na modely WH-ADC*.
(@ Spinanie externého kompresora.

@ Signal externej chyby.

® Ovladacie zariadenie signalu SG Ready (Priprava na pripojenie do inteligentnych sieti).

® Sprava poziadavky.

@ Prepinanie kirenie-chladenie

5.2 >Zonaa snimaé

Pro volbu snimacov a pre volby
1-z6nového alebo 2-zénového
systému.

Zéna Zéna a snimaé 10:34am,Po
. . . . . Zéna
* Po zvoleni 1-zénového alebo 2-zénového S Zenovisvstém |
systému zvolte miestnost alebo bazén
¥ . X i A 2-zénovy systém
* Ak je zvoleny bazén, teplota musi byt
zvolend pre AT teploty medzi 0-10 °C. Vyber [<]Potvrd’
Snimaé
*Pre izbovy termostat je tu dalSia volba, a to
medzi externym a internym snimacom. Z6na a snima¢ 10:34am,Po
* Ak je zvoleny interny, dalSia volba je medzi | Snimaé
RC-1 alebo RC-2 (je dostupna len vtedy, ak

je polozka Volba zény nastavena na hodnotu
1-zénovy systém).

Zvolte RC-1, ak méa byt termistor hlavného
dialkového ovladania pouzity na riadenie
izbovej teploty a opacne.

Izbovy termostat
I1zbovy termistor
[1Potvrd

+Vyber

5.3 >*'Vykon ohrievaca

Sluzi na znizenie vykonu
ohrievaca, ak nie je potrebny.*
3kW/6 kW/9kwW

*Moznosti hodnoty v kW sa
menia v zavislosti na modeli.

Vykon ohrievaca 10:34am,Po

[1Potvrd

5.4 > Proti zamfzaniu

Sluzi na aktivovanie alebo
deaktivovanie predchadzania
zamrznutiu vody, ked je systém
VYPNUTY.

Ano

Nie

5.5 >*2Pripojenie zasobnika

Na pripojenie zasobnika k
systému.

Nie

Ano

*! Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne. ) )
*2 Nezobrazuje sa, ak je pripojeny Panasonic HYDROMODUL VZDUCH-VODA + ZASOBNIK.
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5.6 >*Kapacita TUV
Sluzi na volbu kapacity ohrevu
zésobnika - variabilnej alebo
Standardnej. Variabilna kapacita
ohrieva zasobnik rychlejsim
spdsobom a udrziava teplotu
zasobnika prostrednictvom
G¢inného rezimu. Standardna
kapacita ohrieva zasobnik pouzitim
menovitej kapacity ohrevu. o
Ked je v nastaveni ,5.25 Riadenie Variabiina
kdrenia“ zvolen& moznost anabiina
,UCinnost", proces ohrevu
zasobnika sa oneskori, kym sa
nedosiahne ovela nizSia teplota
vody v zasobniku, ¢o zvySuje
(cinnost procesu ohrevu. Ak cheete
zabezpedit dostatok teplej vody,
bud vyberte v tomto nastaveni
,Standard", alebo v nastaveni ,5.25
Riadenie kurenia“ ,Komfort".

v
Standard

5.7 >*Pripojenie vyrovnavacej nadrze

SIuzi na pripojenie zasobnika k Nie Ano
systému, a ak je zvolena hodnota [ Nie |
ANO, na nastavenie sA
AT teploty. 1o

Vyr. nadrz 10:34am,Po

SIo%i na nastavenie  AtPre vyrov. nadrz
Rozsah: (0°C~10°C)

5°C AT pre akumulacny o o
. . Kroky: #1°C n C
zasobnik y v

S Vyber [1Potvrd’

5.8 >*'Ohrievac zasobnika

Na vyber externého alebo

interného ohrievaca zasobnika

a v pripade vyberu externého

nastavte ¢asovac zapnutia

ohrievaca.

* Tato moznost je k dispozicii, ~Vyber [1Potvrd
ak je vybrata moznost > Externy
Pripojenie zasobnika (ANO).

Ohrievaé nadrze 10:34am,Po

v

Interny

Externy

Ohrievaé nadrze 10:34am,Po
Ohrievaé nadrze: Cas zap.

1:30 Rozsah: (0:20~3:00) -
Kroky: +0:05

ZVyber [«1Potvrd’

*I Zobrazi sa len vtedy, ked je pripojenie zasobnika nastavené na Ano. ) )
*2 Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne a pri 2-zonovom modeli Panasonic HYDROMODUL VZDUCH-VODA + ZASOBNIK.
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5.9 >Ohr. spodnej vane

Sluzi na volbu informécie pre systém o Nie Ano
pripojeni alebo nepripojeni ohrievaca [ Nie |
spodnej nadoby, dodévaného v ramci > Ano
volitelného prisluSenstva.
*TypA -Ohne\./aclspodnejvnadoby Type ohr. Sp. vane 10:34am,Po
sa aktivuje len pocas . )
odmrazovania. Sluzi na nastavenie [ A
*Typ B - Ohrievat spodnej nadoby A typu* ohrievaca v
sa aktivuje v pripade, ked spodnej nadoby.
je teplota vonkajSieho Vyber []Potvrd
prostredia 5 °C alebo nizsia.
510 >*'Alternativny vonkajsi snimac
Sluzi na volbu alternativneho Nie Ano
vonkajsieho snimaca.
5.11 > Bivalentné prip.
Sluzi na volbu aktivacie alebo Nie Ano
deaktivacie bivalentného spojenia.
>Ano
Sluzi na volbu automatického riadenia
vzoru alebo vzoru riadenia na zaklade
vstupu signalu ,SG ready” alebo vzoru
inteligentného riadenia. Auto SG ready
* Tato volba sluzi len na zobrazenie Inteligentny
volby pri nastaveni polozky Pripojenie
volitefnej DPS na hodnotu Ano.
Pre volbu bivalentného > Ano > Auto
pripojenia, kvoli pouzitiu Bivalentné prip. 10:34am,Po
pridavného zdroja ohrevu, ako S10Zi na nastavenie Zapnutie: Vonk. tepl.
kotol na ohrev akumulaéného 5°C vonkajSej teploty pre Rozsah: (-15°C~35°C) N
zasobnika a teplej UZitkove; ZAPNUTIE bivalentného  Kroky: £1°C ENc
vody, ak je kapacita tepelného pripojenta. - : M
gerpadla nedostato¢na pri ) ~Vyber [-1Potvrd
nizkej vonkajsej teplote. Ano > Po volbe vonkajsej teploty
Bivalentna funkcia moze byt Vzor ovladania Bivalentné prip. 10:34am,Po
nastavend v alternativnom Alternativne / Paralelné / Pokrogilé paraleln¢ | Vzor ovlad
rezime (tepelné cerpadlo a kotol Alternativne
pracujd striedavo), v paralelnom | « Pre bivalentné pouzitie zasobnikov zvolte Paralelné
rezime (tepelné Cerpadio a pokrogily paralelny rezim.
kotol pracuju sti¢asne), alebo v Vyber [1Potvrd
pokrocilom paralelnom reZime Vzor ovladania > Alternativne
(tepelné Cerpadio pracujea Moznost pre nastavenie
k(,)tOI Sa, zapne pre akumU|acny externého éerpadla , Bivalentné prip. 10:34am,Po
zasobnik a/alebo pre ohrev na hodnotu ZAPNUTE Externé eroadl
s K . . Ly padlo
teplej UZitkovej vody, v zavislosti alebo VYPNUTE pocas ZAP
na moznostiach nastavenia VYP bivalentnej Cinnosti. Ak N
riadiaceho vzoru). Je systémom jednoduche VYP
bivalentné pripojenie, = .
nastavte tiito polozkuna | ~ YYPer [-1Potvrd
hodnotu ZAPNUTY.

*! Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pou

Ziva samostatne.

L
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Vzor ovladania > Pokro¢ilé paralelné

Kurenie

‘ Volba zasobnika

* Kurenie" vyZaduje akumulacny zasobnik

Bivalentné prip. 10:34am,Po

a , TUV* vyZaduje zasobnik teplej UZitkovej Tov
vody.
y +Vyber [1Potvrd
Vzor ovladania > Pokrogilé paralelné > Kirenie > Ano
Bivalentné prip. 10:34am,Po
Pokrocilé paralelné: Karenie
* Akumulacny zasobnik je aktivovany v [ Ao ]
pripade volby hodnoty ,Ano“. Nie
+Vyber [ Potvrd
Bivalentné prip. 10:34am,Po
Nastavte prahovi Spust. ohr.: Ciefova tepl.
8°C hodrlotu. tegloty pre Rozsah: (-10°C~0°C) -
zahdjenie Cinnosti zdroja  Kroky: #1°C ENc
bivalentného ohrevu. v
SVyber [«]Potvrd
Bivalentné prip. 10:34am,Po
Casovaé oneskoreného Spust. ohr.: Cas oneskorenia
0:30 zahdjenia Cinnosti zdroja ~ Rozsah: (0:00~1:30) -
' bivalentného ohrevu Kroky: £0:05
(v hodinach a mindtach).
S Vyber [«1Potvrd’
3 Bivalentné prip. 10:34am,Po
Nastavte prahovu Zast. ohr.: Cielova tepl.
hodnotu teploty pre o o
° % : Rozsah: (10 C~0C) S
-2°C zastavenie Cinnosti Kroky: $1°C 2 B
zdroja bivalentného viE <
ohrevu. =
S Vyber []Potvrd
Casovaé Bivalentné pri 10:34am,Po
oneskoreného Z“’t - g P- —
zastavenia ginnosti :s - °hr"(0 ;: "1"::) orenia
i . . . ozsah: (0:00~1: V'S
0:30 zdroja bivalentného Kroky: £0:05 0:30
ohrevu v
(V.hgdlnaCh a $Vyber [1Potvrd
minutach).
Vzor ovladania > Pokrogilé paralelné > TOV > Ano
Bivalentné prip. 10:34am,Po
) Pokrogilé paralelné: TUV
» Zasobnik TUV je aktivovany len po volbe [ Ao ]
hodnoty ,Ano“. Nie
<Vyber []Potvrd
. Bivalentné prip. 10:34am,Po
Casovac oneskoreného  TOV: Cas oneskorenia
0:30 zahdjenia Cinnosti zdroja ~ Rozsah: (0:30~1:30) -
' bivalentného ohrevu (v Kroky: +0:05
hodinch a mintitach). M
SVyber [1Potvrd’
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Riadenie vstupu signalu pripravy na > Ano > SG ready

pripojenie do inteligentnych sieti (,SG

ready’). Moznost pre nastavenie

Signal SG Vzor Ginnosti externého Cerpadla . L
Vee-hit! | Vec-bit2 na hodnotu ZAPNUTE Bivalentné prip. 10:34am,Po
Rozopnuty | Rozopnuty ZAP. te\aIYpeFl’rl]i ch:padlo, a! eho WPI\{UTE ppéas Externé cerpadI;A .
. | VYP.tepelné cerpadio, VYP bivalentnej ¢innosti. Ak
Zopnuty | Rozopnuty . , . , -
VYP. kotol je systémom jednoduché
Rozopnuty| zopnuty | VY- (epelné erpado, bivalentné pripojenie = ,
ozopnuty ) Zopnuty ZAP. kotol i e, Vyber [IPotvrd
. . | ZAP. tepelné cerpadlo, nastavte tito pologku na

Zopnuty | Zopnuty ZAP.kotol hodnotu ZAPNUTY.

Pre nastavenia tykajlce sa > Ano > Inteligentny

elektrickej energie a kotla tak, aby o -

bola jednotka schopna urcit, ¢i ma loZnost pre nastavenie

v danom obdobi pracovat tepelné externého Cerpadla na hodnotu ~ Bivalentné prip. 10:34am,Po
gerpadlo alebo kotol, v zavislosti na ZAPNUTE dlebo VYPNUTE Externé erpadio
prevadzkovych nakladoch obidvoch VYP Kicas bivalentngj Zlnngstl.h ZAP

; iov. Ti i je systémom jednoduché A

Zﬁ%ﬁhcﬁruoﬁlkﬂife??\%?QIa bivélen%né priponenie, nastavte
cenu kotla, rocné obdobie, plan tito polozku na hodnotu Vyber [«]Potvrd’
prevadzky atd. ZAPNUTY.

> Ano > Inteligentny > Po volbe pre externé éerpadlo > Cena energie

Bivalentné prip. 10:34am,Po
- Pre nastavenie ceny elektrickej energie Cena energie
zvolte polozku Elektricka energia.
- Pre nastavenie ceny kotla a jeho Uc¢innosti Kotol
zvolte polozku Kotol.
+Vyber [«]Potvrd’
> Ano > Inteligentny > Po volbe pre externé éerpadlo > Cena energie
> Elektrina
0,0 */kWh Bivalentné prip. 10:34am,Po

- Pre elektrické energiu je mozné nastavit
10 roznych cien:
Cena elektrickej energie 1 -
Cena elektrickej energie 10

- Rozsah je 0-999,9 * / kWh

- Pre zadanie nastavenia znazomeného na obrazku
1 stlaCte /\ alebo V. Potom nastavte cenu
elektrickej energie.

- Po nastaveni ceny elektrickej energie
(napr. Cena elektrickej energie 1), stlate
< alebo > kvéli prechodu na nastavenie ingj
ceny elektrickej energie.

* Nastavte cenu v stlade s hodnotou poskytnutou
dodavatelom elektrickej energie.

4 Cena elektriny 1 >
Rozsah: (0~999.9 %/KWh) .
Kroky: 0.1k /KWh

v
«$»Vyber
Obrézok 1
Bisalantas ax 4009400,
@ :
= .
«$PVyber [<]Potvrd
. L

Svywer

Poznamka: * Nastavenie meny zavisi od toho, kde tento produkt pouZivate.
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> Ano > Inteligentny > Po volbe pre externé éerpadlo > Cena energie > Kotol

0,0 */kWh
- Pri nastavovani ceny kotla vychadzajte z
metddy nastavenia ceny elektrickej energie.

Bivalentné prip.
Cena kotla
Rozsah: (0~999.9 */KWh)

10:34am,Po

s
- Po nastaveni ceny kotla nastavte U¢innost Kroky: £0.1%/KWh -C
kotla (rozsah: 0-99 %).
2Vyber [«1Potvrd
0% Bivalentné prip. 10:34am,Po
* Nastavte cenu v stlade s hodnotou Uginnost’ kotla
poskytnutou dodavatelom kotla alebo plynu.  Rozsah: (0~99%) -
Kroky: 1%
v
S Vyber [«]Potvrd
> Ano > Inteligentny > Po volbe pre externé éerpadlo > Plan
> Nastavenie sezony
Sezoéna 1 : Dec (vztahuje sa na zimné Bivalentné prip. 10:34am,Po
obdobie) Plan
Sezéna 2 : Mar (vztahuje sa na jarné
obdobie) Nastavenie planu
Sezoéna 3 : Jun (vztahuje sa na letné
obdobie) +Vyber []Potvrd
Sezobna 4 : Okt (vztahuje sa na jesenné
obdobie) Bivalentné prip. 10:34am,Po
- Celkovo je potrebné nastavit 4 roéné obdobia ~ Sezéna 1: Poliatoény mesi
- Nastavte mesiac zahajenia kazdého roéného E°z:af‘i1("a"*?e°) =
Obdobia. roky: 1 mesiac c
(Napr. akae’rocne o_bdo_ble 1 nastav'ene na “Vyber [iPotrd
Dec a rocné obdobie 2 je nastavené na Mar,
mesiace od decembra do februara budu
povazované na roéné obdobie 1).
> Ano > Inteligentny > Po volbe pre externé éerpadlo > Plan
> Nastavenie planu
Cas spustenia (Vzor 1) : 3:00am Bivalentné prip. 10:34am,Po
Cas spustenia (Vzor 2) : 9:00am Nastavenie planu
Cas spustenia (Vzor 3) : 4:00pm
Cas spustenia (Vzor 4) : 9:00pm Sezéna 2
- Pre kazdé ro¢né obdobie existuju 4 vzory, Sezéna 3
ktoré je mozné nastavit. ~Vyber [Potvrd
Sezoéna 1 10:34am,Po
Cena (Vzor 1/2/3/4) : 1 Cas spustenia  Cena(/KWh)
- Nastavte cielovy &as zahajenia a prislu$n( ' '
cenu elektrickej energie pre kazdy vzor. 3. 4:00pm 0.0
<Vyber [«]Upravit’

- Zvolte 1" pre Upravu Casu zahajenia aj ceny
elektrickej energie. Zvolte ,2 pre Upravu
samotnej ceny za elektrickd energiu.

40.24 n

Vyber
1: Upravit' éas a cenu

2: Upravit’ len cenu

1|

Poznamka: * Nastavenie meny zavisi od toho, kde tento produkt pouzivate.
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- Rozsah ¢asu zahajenia moze byt vo Sezéna 1 10:34am,Po
forméate ,24h" alebo ,am/pm®, v zavislostina  Vvzor 1: Cas spustenia
nastaveni formatu hodin®“. Rozsah: (0.00~23.00) -
Kroky: £1 hodina 3.00
v
ZVyber []Potvrd
- Rozsah ceny za elektricku energiu je 0-10 Sezéna 1 10:34am,Po
a vztahuje sa spétne na 10 roznych cien Vzor 1: Cena [ 0.0 P
za elektricku energiu, nastavenych predtym Rozsah: (0~10) -
(prostrednictvom ,Cena elektrickej energie > Kroky: +1 [ 0 |
Elektricka energia“: v
Cena za elektricku energiu 1 - ZVyber [1Potvrd’

Cena za elektricku energiu 10).

Cena zobrazena v pravom hornom rohu
informuje o predtym nastavenej hodnote
Cena za elektricku energiu 1 az Cena za
elektricku energiu 10.

*Ked je cena nastavena na hodnotu ,0,
cena za elektrickd energiu bude 0,0 * / kWh.
Sluzi pre potrebu technika vykonavajiceho
intalaciu, kde 0,0 je pozadovana nastavena
cena pre dany &as.

512 >*'Externy SW

Ano

Nie a
5.13 >*2Solarne pripojenie

* Pre aktivaciu tejto funkcie Nie Ano
musi byt Pripojitelnost
volite/nej DPS nastavena na A
hodnotu ANO. L - —

« Ak Pripojitefnost volitelnej Solarne pripojenie _ 10:34am,Po
DPS nie je zvolena, uvedena
funkcia sa nezobrazi na Vyr. nadrz Volba zasobnika v
displeji. Nadrz TOV

. J\/Ul-}/ :S <El.evztahUJe na modely ' Vyber [iPotwrd

> Ano > Po volbe zasobnika
Solarne pripojenie 10:34am,Po
AT Zapnutie
10°C Nastavte AT teploty Rozsah: (6°C~15°C) -
ZAPNUTIA Kroky: #1°C [ 10
v
S Vyber [1Potvrd’
> Ano > Po volbe zasobnika > AT teploty ZAPNUTIA
Solarne pripojenie 10:34am,Po
AT Vypnutie
5°C Nastavte AT teploty Rozsah: (2°C~9°C) N
VYPNUTIA Kroky: +1°C g"c
SVyber [«]Potvrd

*"'Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne.
*2 Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne a pri 2-zénovom modeli Panasonic HYDROMODUL VZDUCH-VODA + ZASOBNIK.
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> Ano > Po volbe zasobnika > AT teploty ZAPNUTIA > AT teploty VYPNUTIA

5°C

Nastavte teplotu
ochrany proti
zamrznutiu

Solarne pripojenie
Nemrzniica zmes
Rozsah: (-20°C~10°C)
Kroky: #1°C

10:34am,Po

o
EElc
v

S Vyber [1Potvrd

> Ano > Po volbe zasobnika > AT teploty ZAPNUTIA > AT teploty VYPNUTIA
> Po nastaveni teploty ochrany proti zamrznutiu

Solarne pripojenie 10:34am,Po
Vysoky limit
o . Rozsah: (70°C~90°C)
80°C Nastavte horny limit Kroky: 5°C ﬁl“c
v
S Vyber [«]Potvrd
5.14 > *'Ext. chybovy signal
Ano
Nie a
5.15 >*'Regulacia dopytu
Ano
Nie a
5.16 >*'SG ready
Ano
Nie a
> Ano > Po vorfbe kapacity
SG ready 10:34am,Po
Kapacita (1) & (2) Kapacita [1-0]: TUV
120 % TUV (v %), Rozsah: (50%~150%) N
° Krenie (v %) a Kroky: £5% [ 120 |3
Chladenie (v °C) v
S Vyber [1Potvrd
> Ano > Po volbe spotreby energie > Spotreba zastavenia *JTC
SG ready 10:34am,Po

2443 6k

Spotreba zastavenia
*JTC

Zastavenie spotreby T¢
Rozsah: (0.5kW~10.0kW) o

Kroky: £0.1kW
v
< Vyber [« Potvrd’

> Ano > Po volbe spotreby zastavenia *JTC > Spotreba

*3,6kW

Spotreba (1) a (2)
TUV (v kW), Karenie
(v kW) a Chladenie
(v kW)

SG ready
Spotreba [1-0]: TUV
Rozsah: (0.5kW~10.0kW) o

10:34am,Po

Kroky: £0.1kW
v
< Vyber []Potvrd

Poznamka: * JTC znamena jednotka tepelného erpadia (vonkajsia jednotka).

i *"Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne.
| *2V zavislosti od modelu to méze byt menej ako 3,6 kW.

| ¥V zavislosti od modelu moze mat vykon menej ako 3,6 kW alebo viac ako 3,6 kW.

lL * Aj ked je nastavena hodnota nizsia ako 3,0 kW, skutocna spotreba energie mdze byt 3,0 kW v dosledku prevadzky zalozného ohrievaca.

AR
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517 >*'SW externého kompresora

Nie

Ano
a

[N |
> Ano
SW ext. kompresora 11:34am,Po
Ohrievac
Zdroj tepla -
“Vyber [«]Potvrd’
5.18 > Cirkulacna kvapalina
Sluzi na voI’bu, & v systéme Cirkulacna kvapalina  10:34am,Po
cirkuluje voda alebo glykol.
Voda v
Glykol
~Vyber [1Potvrd’
5.19 >**28W chlad.-vykur.
Ni Ano
ie a
[N |
5.20 >*'Vynuteny ohrievac
Pre zapnutie p0|02ky Nutené Vynuteny ohrievaé 10:34am,Po
nastavenie ohrieva¢a manuéine Auto
(prednastaveny stav) alebo Man. a
automaticky. | Man. |
“Vyber [1Potvrd
5.21 > Vyn. rozmr.
Ak je nastavena automaticka
volba, vonkajSia jednotka Auto
zahéji odmrazovanie, ak je v Man. A
prevadzke vykurovanie hodinu [ Man.__|
pri nizkej vonkajsej teplote.
5.22 > *'Signal rozmraz.
Sluzi na zapnutie signalu
odmrazovania kvéli zastaveniu
konvektora s ventilatorom
poCas odmrazovania. Nie Ano
(Ked je Signal omdrazovania [ Nie |

nastaveny na hodnotu Ano,
bivalentna funkcia nebude
dostupna)

*" Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouZiva samostatne.

*2 Zobrazené len v pripade, ked je rezim CHLADENIE odomknuty. (To znamena, ked je dostupny rezim CHLADENIE).
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5.23 > Prietok ¢erpadla

SIuzi na nastavenie riadenia
¢erpadla s premenlivym prietokom AT
alebo na prevadzkové riadenie Max vyk.
pevného Cerpadia.
5.24 >Rozmrazovanie TUV
UmoZiuje systému spustit
odmrazovanie s pouzitim teplej Ano [ Ano |
vody namiesto jednotky miestnosti Nie
kvoli lepSiemu komfortu miestnosti.
5.25 > Ovladanie vykur.
Sltizi na volbu stavu cinnosti jednatky,
¢i ma rychlejsie dosiahnut nastavenu Komfort s
teplotu, alebo ¢i ma Setrit energiu. Uinnost
Ked je zvolend moznost ,Ucinnost", e 5
nastavenie Casu prejde na 1., 2. a > Utinnost
3.stupert. B
%vysoxanlm Cas sa pomaly zvySuie Ovladanie vykur. 10:34am,Po
apacita. — - -
Je to funkeia pre prevadzku Uéinnost: Stupefi 1
vykurovania + zasobnika. Rozsah: (0:00~1:00) a
Ak je v nastaveni ,5.6 Viykon TUV* Kroky: 10:05 L2
zvolend moznost ,Variabilny*, proces =
ohrevu zasobnika sa oneskori, 0:20 SVyber [1Potvrd’
kym sa nedosiahne ovela nizsia Kapacit —
teplota vody v zasobniku, ¢o zvy3uje
(cinnost procesu ohrevu. Ak chcete
zabezpeCit dostatok teplej vody, bud howie
vyberte v tomto nastaveni ,Komfort’, Lewpa 2ewpa detapa
alebo v nastaveni 5.6 Viykon TUV*
,Standard",

5.26 > Externy mera¢

Nastavenie externého meraca,
ktory ma byt pouzity, zavisi na
pripojeni meraca.
Existuji merace vyprodukovanej
energie a rozne typy
elektromerov.
Pre merace vyprodukovanej
energie existuju dva systémy
pripojenia:-
a) Systém s jednym meracom
vyprodukovanej energie:
Len mera€ kurenia-chladenia
b) Systém s dvomi meracmi
vyprodukovanej energie:
Mera€ karenia—chladenia a
mera¢ zasobnika

Mera¢ chlad.-vykur. : Nie

* Mera¢ nadrze : Nie
Elektromer HP : Nie
Elektromer 1 (PV meter) : Nie
Elektromer 2 (budova) : Nie
Elektromer 3 (rezerva) : Nie

* Dostupné len v pripade, ak je nastavena
moznost Ano pre Mera¢ kirenia-chladenia aj pre
Pripojenie zasobnika.

Externy meraé 10:34am,Po
Mera¢ nadrze

Elektromer HP

Elektromer 1 (PV meter)

+Vyber [« Potvrd’

Externy merac
Elektromer HP
Elektromer 1 (PV meter)
Elektromer 2 (budova)

10:34am,Po

“Vyber [«1Potvrd’
> Mera¢ chlad.-vykur.
- Ked je pripojeny tento merac, nastavte polozku
Mera¢ kurenia—chladenia na hodnotu Ano.
- SlUzi na meranie energie vyprodukovanej )
tepelnym Cerpadiom len pocas kurenia Ano
a chladenia (systém s jednym meracom [ Ne |

vyprodukovanej energie) alebo pocas kurenia,
chladenia a pripravy TUV (systém s dvoma
meraémi vyprodukovanej energie).

Poznamka: Elek. = Elektricka energia, TC = Tepelné &erpadio
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> Mera¢ nadrze

- Ked je pripojeny tento mera¢ vyprodukovanej
energie, nastavte polozku Mera¢ zasobnika na
hodnotu Ano.

- Je urceny na meranie energie, vyprodukovanej
tepelnym Cerpadiom pocas ohrevu TUV*.

* Dostupné len v pripade, ak je nastavena
moznost Ano pre Mera¢ kurenia-chladenia aj
pre Pripojenie zasobnika.

Polozku Mera¢ zasobnika nastavte na hodnotu
Ano len pripade, ked sa jedné o systém s dvomi
mera¢mi vyprodukovanej energie.

Ano

> Elektromer HP

- Polozku Elektromer TC nastavte na hodnotu Ano
len v pripade, ak je pripojeny tento elektromer.

- Sluzi na meranie spotreby energie jednotky
tepelného Cerpadla.

Ano

> Elektromer 1 (PV meter)

- Ked je pripojeny elektromer fotovoltaického
rozvodu, nastavte polozku Elektromer 1
(mera FV) na hodnotu Ano.

- Sluzi na meranie energie vyprodukovanej
solarnym systémom. Tieto Uidaje budu zobrazené
len v systéme na cloude.

Ano

> Elektromer 2 (budova)

- Ak je pripojeny elektromer budovy, nastavte
polozku Elektromer 2 (budova) na hodnotu Ano.

- Sluzi na meranie spotreby energie budovy. Tieto
(daje budu zobrazené len v systéme na cloude.

Ano

> Elektromer 3 (rezerva)

- Ked je pripojeny treti, rezervny elektromer,
nastavte polozku Elektromer 3 (rezerva) na
hodnotu Ano.

- Sluzi na meranie spotreby elektrickej energie.
Tieto Udaje budu zobrazené len v systéme na
cloude.

Ano

5.27 > Elektricka anoda

Slazi na aktivovanie alebo
deaktivovanie Cinnosti
elektrickej anody.

Ano (pre modely -AN) N
Nie (pre iné modely ako -AN) %

Ano :zobrazuje ) °
Nie :nezobrazuje ¢ 40 C

chyba: blika

Nie

Poznamka: Elek. = Elektricka energia
TC = Tepelné Cerpadio
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5.28 >*Pridavné éerpadlo

Vlybera, ¢i sa pridavné cerpadlo

: . Nie Kirenie
pouzije v cirkulatnom okruhu pre Tov
vykurovanie alebo v cirkulacnom >TOV
2!;Lu:uui5£e TUV, alebo sa '[Uv 1:34pm,Po
Ak je nastavena hodnota ,Nie*, Nastavenie éasu Cas ZAPﬁerpadla
Cerpadlo sa nepouziva. 8:00 am / 8:00 S E .
Ak je nastavené na ,Viykurovanie®, zapnutia cerpadia = - 00 am
pridavné ¢erpadio sa pouZiva ako <) Vyber [IPotvrd
¢erpadlo pre cirkulacny okruh (na - 1340m.P
vykurovanie/chladenie). e Spm.Po
Ak je nastavené na , TUV*, Nastavenie &asu as V1T cerpacia
pridavné ¢erpadlo zabezpecuje 8:00 pm / 20:00 oy E .
cirkulaciu teplej uzitkovej vody v vypnutia Gerpadia = " O 0 pm
okruhu pre TUV, aby sa zabréanilo =) Vyber [iPotvrd
vychladnutiu teplej UZitkovej vody. ~ -
- Ak je nastavené na Komfort’, Tov 11:34pm,Po
pocas prevadzky TUV ) Vyberte Komfort
nepretrzite cirkuluje tepla voda. Ucinnost - A
- Ak je nastavené na ,U¢innost", Komfort alebo dginnost [ Ucinnost |
pridavné erpadlo sa zapina “Vyber [1Potvrd
a vypina striedavo podfa e - m—— -
nastavenia asu zapnutia/ >TUV > Po volbe moznosti Efektivnost’
vypnutia. TOV 11:34pm,Po
Cas zap.
015 Nastavenie ¢asu Rozsah: (0:05~1:00) -
' zapnutia Kroky: +0:05
v
SVyber []Potvrd
TOV 11:34pm,Po
Cas VYP
015 Nastavenie ¢asu Rozsah: (0:05~1:00) -
' vypnutia Kroky: 0:05 :1
SVyber [«]Potvrd
5.29 > Externy ohrievaé
Po instalacii externého ohrievaca
nastavte na ,ANO". Ano
(Tato ponuka sa zobrazuje len pre Nie PN
model riadiaceho modulu (vnatorna T
jednotka))
5.30 > Staticky tlak
Ak je nastavena hodnota ,Nie*,
ventilatory vo vonkajsej jednotke sa
otacaju normalnou rychlostou.
Ak je nastavena hodnota ,ANO", Nie Ano
ventilatory vo vonkajSej jednotke [ Nie |

sa otacaju vysSou rychlostou ako
normélne, aby reagovali na vysoky
staticky tlak.

* Nezobrazuje sa, ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne.

L
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5.31 >*Chladiaci vykon

Viybera chladiaci vikon.

Ak je nastavené na ,Uginnost",
chladenie sa vykonava pri
menovitom vykone pre efektivne Utinnost
chladenie. | Uéinnost' |
Ak je nastavené na ,Komfort",
chladenie sa vykonava pri
maximalnom vykone.

Komfort
-

44

* Zobrazené len v pripade, ked je rezim CHLADENIE odomknuty (to znamena, ked je dostupny rezim CHLADENIE).
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6 Nast. inst. prog. > Nast. prevadzky

Sluzi pre pristup k Styrom hlavnym — Nast. prevadzky 10:34am,Po

funkciém alebo rezimom. 4 hlavné rezimy
Chladenie

X . Auto
Kurenie / *' *2 Chladenie / " *? Auto / **Nadrz | Nadrz
< Vyber [1Potvrd
6.1 > Kurenie
Sl0Zi na nastavenie réznych Nast. prevadzky 10:34am,Po

tepl6t pre vodu a prostredia pre
vykurovanie.

Tepl. vody pre vykur. ZAP /
Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP /

Kurenie

Tepl. vody pre vykur. ZAP

AT pre vykurovanie ZAP / Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP
Ohrieva¢ ZAP/VYP AT pre vykurovanie ZAP
~Vyber [1Potvrd
> Tepl. vody pre vykur. ZAP
Nast. prevadzky 10:34am,Po

Teploty ZAP.

Kurenia v rezime Vyk. ZAP: Tepl. vody

Kompenzaéna krivka | kompenzaénej krivky B
alebo s priamym
vstu pom. +Vyber []Potvrd’

> Tepl. vody pre vykur. ZAP > Kompenzac¢na krivka

Vyk. ZAP: Tepl. vody:Zéna1

. o~ 75
s ey BT
0OsY: 55 °C, 35 °C rovney [35°C],
X, 2 na zvislej osi Y). 2 [5C] [15C] ©
«>Vyber [«1Potvrd’

« Teplotny rozsah pre vstup osi Y:
Model WH-WXG: 25 °C az 75 °C
Bez ohladu na vy3Sie uvedené nastavenie je teplota vody obmedzena. Pozrite si
prevadzkové podmienky na strane 3.

* Ak je zvoleny 2-zénovy systém, pre Zénu 2 musia byt zadané 4 teplotné body.

* Ak sa jedna o 1-zonovy systém, ,Zona 1“ a ,Zéna 2“ sa nezobrazia na displeji.

> Tepl. vody pre vykur. ZAP > Priama

Nast. prevadzky 10:34am,Po
Vyk. ZAP: Tepl. vody:Zéna2

35°C Teplota pre Rozsah: (25°C~75°C) -
ZAPNUTIE kurenia Kroky: +1°C [vﬂ"c
S Vyber [«1Potvrd

* Min. ~ max. rozsah je 25 °C ~ 75 °C:
Model WH-WXG: 25 °C az 75 °C
Bez ohladu na vy$$ie uvedené nastavenie je teplota vody obmedzena. Pozrite si
prevadzkové podmienky na strane 3.

* Ak je zvoleny 2-zénovy systém, musi byt zadany nastaveny teplotny bod pre
Z6nu 2.

* Ak sa jedna o 1-zonovy systém, ,Zona 1“a ,Zéna 2“ sa nezobrazia na displeji.

*1 Systém je zamknuty pre ¢innost bez rezimu CHLADENIA. MdZe byt odomknuty len autorizovanymi technikmi, vykonavajicimi instalacie, alebo nasimi

autorizovanymi servisnymi partnermi.

*2 Zobrazené len v pripade, ak je CHLADENIE odblokované (mysli sa tym, ked je k dispozicii rezim CHLADENIA).
*3 Zobrazi sa len vtedy, ked je pripojenie zasobnika nastavené na Ano.
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> Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP
> Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP > Vonkajsia teplota pre VYPNUTIE kurenia
. . Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nastavenie vonkajsej
. Ohrev VYP: Vonk. tepl.
pc tepkloty na zastavenie Rozsah: (6°C~35C) N
vykurovania. Kroky: £1°C [ 24 |3
Rozsah nastavenia je v
6°C~35°C SVyber [«1Potvrd
> Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP > Vonkajsia teplota pre ZAPNUTIE kurenia
Nastavenie vonkajsej Nast. prevadzky 10:34am,Po
teploty na spustenie Vyk. ZAP: Vonk. tepl.
23°C vykurovania. Rozsah: (§°c~23°C)
Rozsah nastavenia je Kroky: +1°C @%
5°C~X°C (X je teplota pre .
VYPNUTIE kirenia -1~ ~Vyber [-IPotvrd
> Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP > Cas oneskorenia ZAPNUTIA kuirenia
Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nastavenie ¢asu Vyk. ZAP: Cas oneskorenia
0:30 min oneskorenia od Rozsah: (0:30~24:00) .
: VYPNUTIA kirenia po Kroky: 0:30
ZAPNUTIE kurenia.
$Vyber [1Potvrd
> AT pre vykurovanie ZAP
Nastavte AT pre Nast. prevadzky 10:34am,Po
ZAPNUTIE kurenia. Sam - -
*Toto nastavenie V;k' ZAhP 1A,,Z~ 15°C
5°C nebude dostupné, ak  <o=e2! ;1(.,(: ) ﬁ
je prietok cerpadia roky: £ L C
nastaveny na Max. = .
prevadzka. S Vyber [« Potvrd
>* Ohrieva¢ ZAP/VYP
> Ohrieva¢ ZAP/VYP > Vonk. tepl. pre zapn. ohrievaca
Nast. prevadzky 10:34am,Po
Ohrieva¢ ZAP: Vonk. tepl.
0°C Teplota pre Rozsah: (-20°C~15C) -
ZAPNUTIE ohrievaa  Kroky: #1°C .g°c
$Vyber [1Potvrd
> Ohrieva¢ ZAP/VYP > Doba oneskorenia pre ZAPNUTIE ohrievaca
Nast. prevadzky 10:34am,Po
Ohrievaé ZAP: Cas oneskorenia
0:30 min Doba oneskorenia pre  Rozsah: (0:10~1:00) -
' zapnutie ohrievaca Kroky: £0:10 :3
S Vyber [«]Potvrd
> Ohrieva¢ ZAP/VYP > Teplota vody pre ZAPNUTIE ohrievaca
Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nastavenie teploty Ohrievaé ZAP: At cielovej tepl.
4°C vody pre zapnutie na Rozsah: (-10°C~-2C) -
zaklade nastavenej Kroky: +1°C IENc
teploty vody. M
ZVyber [1Potvrd

{ *"' Nezobrazuje sa, ked sa vonkajSia jednotka pouziva samostatne.

TR
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Prednastavené Moznosti nastavenia / Displej
nastavenie pie]

> Ohrieva¢ ZAP/VYP > Teplota vody pre VYPNUTIE ohrievaca

Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nastavenie teploty Ohrievaé VYP: At ciefovej tepl.

2°C vody pre vypnutie na Rozsah: (-8°C~0°C) N
z&klade nastavenej Kroky: +1°C Elc

teploty vody. h

S Vyber [«1Potvrd’
6.2 >*.*2Chladenie

Sl4%i na nastavenie jednotlivych Teploty vody pre ZAPNUTIE chladenia Nast. prevadzky 10:34am,Po

teplot vody a kurenia pre
chladenie.

a AT pre ZAPNUTIE chladenia.

Chladenie

Tepl. vody pre chlad. ZAP
AT pre chladenie ZAP

+Vyber [1Potvrd
> Tepl. vody pre chlad. ZAP
Teploty pre Nast. prevadzky 10:34am,Po
ZAPNUTIE Chlad.ZAP: Tepl. vody
xna krivkg | Chiadenia v rezime
Kompenzaéna krivk: R -
ompenzacna a kompenzacnej krivky Priama
alebo priameho
vstupu. +Vyber [1Potvrd’

> Tepl. vody pre chlad. ZAP > Kompenzacéna krivka

Zadajte 4 body teploty
(2 na vodorovnej osi
X, 2 na zvislej osi Y).

0s X:20 °C, 30 °C
OsY:15°C,10°C

Chlad.ZAP: Tepl. vody: Zéna1
L
.

15

30
< Vyber [«]Potvrd

* Ak je zvoleny 2-zénovy systém, pre Z6nu 2 musia byt zadané 4 teplotné body.
* Ak sa jedna o 1-zonovy systém, ,Z6na 1" a ,Z6éna 2“ sa nezobrazia na displeji.

> Tepl. vody pre chlad. ZAP > Priama

Nastavte teplotu pre

10°C ZAPNUTIE chladenia

Nast. prevadzky 10:34am,Po
Chlad.ZAP: Tepl. vody: Zéna2

Rozsah: (5°C~20°C) -
[ 10 k9
v

Kroky: #1°C

ZVyber []Potvrd

Z6nu 2.

* Ak je zvoleny 2-zénovy systém, musi byt zadany nastaveny teplotny bod pre

* Ak sa jedna o 1-zonovy systém, ,Z6na 1“a ,Z6éna 2“ sa nezobrazia na displeji.

prevadzka.

> AT pre chladenie ZAP
Nastavte AT pre i
ZAPNUTIE chladenia Nast. prevadzky 10:34am,Po
. * Toto nastavenie ] c:;z:a?'; i 15) o
R el S - L
nastaveny naMax.  =yper [dPotvrd

*1 Systém je zamknuty pre Cinnost bez rezimu CHLADENIA. MdZze byt odomknuty len autorizovanymi technikmi, vykonévajlcimi instalacie, alebo nasimi

autorizovanymi servisnymi partnermi.

*2 Zobrazené len v pripade, ak je CHLADENIE odblokované (mysli sa tym, ked je k dispozicii rezim CHLADENIA).
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Ponu ky [ Informacie pre technika vykonavajticeho instaléciu |

Prednastavené Moznosti nastavenia / Displej
nastavenie pie)

6.3 >* *2Auto

Automatické prepnutie z
Kurenia na Chladenie alebo
Chladenia na Kurenie.

VonkajSie teploty pre

prepnutie z Kdrenia na

Chladenie alebo z Chladenia na Kurenie.

Vonk. tepl. pre (vyk. na chl.) /
Vonk. tepl. pre (chl. na vyk.)

Nast. prevadzky
Auto

Vonk. tepl. pre (vyk. na chl.)

Vonk. tepl. pre (chl. na vyk.)

10:34am,Po

+Vyber []Potvrd

> Vonk. tepl. pre (vyk. na chl.)

Nastavte vonkajSiu

Nast. prevadzky 10:34am,Po
Auto: Vonk. tepl.(Vyk. na chl.)
Rozsah: (11°C~25°C)

15°C teplotu pre prepnutie z o T
3 . X Kroky: #1°C C
Kurenia na Chladenie. y .vﬂ
S Vyber [«1Potvrd
> Vonk. tepl. pre (chl. na vyk.)
Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nastavte vonkajsiu Auto: Vonk. tepl.(Chl. na vyk.)
10°C teplotu pre prepnutie z z‘_’::;h,f 1(°5Cc~14 o ﬁloc
Chladenia na Kurenie. - v
SVyber []Potvrd
6.4 >*Nadrz
Funkcie nastavenia pre . ) Nast. prevadzky 10:34am,Po
Z4sobnik. _ Cas prevadzky podl. (max.) / Nadrz

Cas zahrievania nadrze (max.) /
Tepl. Opat. ohrevu nadrze /
Sterilizacia

Cas zahrievania nadrze (max.)
Tepl. Opét. ohrevu nadrze
+Vyber [«]Potvrd

* Displej zobrazi 3 funkcie sucasne.

> Cas prevadzky podl. (max.)

8:00

Maximélna doba pre
¢innost podlahového
kurenia

(v hodinach a
minutach)

Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nadrz: Cas prev. podl. (max)

Rozsah: (0:30~10:00) -
Kroky: £0:30 8:00
v
2Vyber [1Potvrd

> Cas zahrievania nadrze (max.)

1:00

Maximélna doba pre
ohrev zasobnika

(v hodinach a
minUtach)

Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nadrz: Cas zahriev. (max)

Rozsah: (0:05~4:00) -

Kroky: £0:05 1:00
v

<Vyber [1Potvrd

> Tepl. Opat. ohrevu nadrze

-8°C

Nastavte teplotu pre
prevarenie vody v
z4sobniku.

Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nadrz: Tepl. spat. ohrevu
Rozsah: (-12°C~-2°C)
Kroky: +1°C

Py
ENc
v

SVyber [«1Potvrd’

*1 Systém je zamknuty pre éinnost'Bgz_r;iimu CHLADENIA. Mdze byt odomknuty len autorizovanymi technikmi, vykonavajlcimi indtalacie, alebo nasimi

autorizovanymi servisnymi partnermi.

*2 Zobrazené len v pripade, ak je CHLADENIE odblokované (mysli sa tym, ked je k dispozicii rezim CHLADENIA).

* Zobrazi sa len vtedy, ked je pripojenie zasobnika nastavené na Ano.




Prednastavené e i
. Moznosti nastavenia / Displej
nastavenie

> Sterilizacia
Sterilizécia mbZe byt Nast. prevadzky 10:34am,Po
nastavena na 1 alebo  Sterilizacia: Deri
Pondelok viac dni v tyzdni. Ut [ st | 5t | Pial So
Ne/Po/ Ut/ il I el Ml Ml Bl
St/ St/ Pia/So «Defi /= [«1Potvrd
> Sterilizacia: Cas
Casv zvoleny deﬁ(i) Nast. prevadzky 10:34am,Po
v tyzdni, uréeny na Sterilizacia: Cas
) sterilizaciu zasobnika =
12:00 : OO pm
0:00 ~ 23:59 - v
2 Vyber [«1Potvrd
> Sterilizécia: Tepl. varu
Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nastavte teploty Sterilizacia: Tepl. varu
e e *1 . °C~65"
65°C varu pre sterilizaciu ﬁ:’::;h,( 1(5;’ €~65€) 765 B
zéasobnika. - g
+Vyber [1Potvrd
> Sterilizécia: Cas prev. (max.)
Nast. prevadzky 10:34am,Po
Nastavte dobu Sterilizacia: Cas prev. (max.)
0:10 sterilizacie Rozsah: (0:05~1:00) -
’ (v hodinach a Kroky: +0:05
minGtach) h
S Vyber [«1Potvrd’
7 Nast. inst. prog. > Nastavenie sluzby
7.1 > Maximalna rychlost erpadla
Sluzi na nastavenie maximainej Nastavenie prietoku, max. prevadzky a Nastavenie sluzby 10:34am,Po
rychlosti ¢erpadla. ZAP./VYP ¢innosti ¢erpadla. Priet. rych. Maxvyk. Prevadzka

Priet. rych.: XX.X I/min
. Max vyk.: 0x40 ~ OxFE,
Cerpadlo: ZAP/NVYP/VyE. vzd.

A
46.0Umin  [BCE» VYP
v

) Vyber

7.2 >*2Rychlost’ erpadla zony 2

Nastavenie rychlosti ¢erpadla

z6ny 2. Priet. rych.: XX.X I/min

Max vyk.: 0x46 ~ 0xC5,
Cerpadlo: ZAP/VYP

Nastavenie sluzby 11:34pm,Po
Priet. rych. Max vyk. Prevadzka

'S
100umin - [ZEI VYP
v

2> Vyber

*' Pri pouziti externého ohrievaca, 55°C ~ 75°C. ; )
*2 Zobrazi sa len pri 2-zonovom modeli Panasonic HYDROMODUL VZDUCH-VODA + ZASOBNIK.
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Ponu ky [ Informacie pre technika vykonavajticeho instaléciu |

Prednastavené
nastavenie

Moznosti nastavenia / Displej

7.3 > Suchy beton

SlZi na vysusenie beténu Uprava slizi na nastavenie teploty Nastavenie sluzby 10:34am,Po
(podlahy, stien atd.) po¢as vysusovania betonu. Suchybeton
vystavby. L zap ]
» Upravit’
N sivaite tit K ZAP [ Upravit
Nepouzivajte tito ponuku na yber T
iné ucely a v inom obdobi ako =
pocas vystavby. > Upravit
Teplota kurenia pre :as;a,":":e, 5_";7:’;’ 10:34am,Po
Stadia: 1 vysugovanie betonu. l:c Y h?(;:‘-’c 550)
X Zvolte pozadované ozsaf: (29 L~ 7S
Teplota: 25 °© e iz Kroky: #1°C c
eplota:25°C | wyadia: 1-10, y L 25
rozsah: 1-99 Vyber [iPotvrd
>ZAP
Potvrdte nastavenie tepl6t vysuSovania Nastavenie sluzby 10:34am,Po
betdnu pre kazdé Stadium. Suchy beton: Stav
Stupen :1/10
Nast. tepl. vody :25°C
Aktual. tepl. vody :25°CI25°C
[BIvyP
7.4 > Servisny kontakt
Pre nastavenie aZ do 2 Meno servisného technika a kontakiné Cislo. | Nastavenie sluzby 10:34am,Po
kontaktnych mien a Cisel pre Servisny kontakt:
pouzivatefa.
Kontakt 1/ Kontakt 2 Kontakt 2
+Vyber [ Potvrd
> Kontakt 1 / Kontakt 2
Kontaktné meno alebo €islo. Servisny kontakt 10:34am,Po
Kontakt 1
Néazov / ikona telefonu Q :[ossr2aasers
+Vyber [~1Upravit
Zadaijte meno a Cislo Kontakt-1 [l]

Kontaktné meno: pismena a-z.
Kontaktné €islo: 1-9

ABClabc 0-9/Iné

ABCDEFGH | JKLMNOPQR Medz
STUVWXYZ abcdefghi BS

jklmnopqr stuvwxyz Potv.
4 PVyber []Zadajte
Cislo:ll
d23 ¢
4 56 )
7 89 - BS
¥ 0 # _ Potv. |
4 PVyber [1Zadajte




Prednastavené g T Rt
. Moznosti nastavenia / Displej
nastavenie

8 Nast. inst. prog. > Nastavenie DO

* Pre volbu pouZitia jedného
dialkového ovladania alebo
dvoch dialkovych ovladani.

* Zvolte Samostatné, ak je
pripojené len jedno dialkové
ovladanie. Zvolte Duélne, ak
su pripojené dva dialkové
ovladania. Druhé dialkové
ovladanie moze byt pouzité
pre riadenie teploty miestnosti
z6ny 2.

Jedn.

Volba jedného alebo
dvoch diafkovych v
ovladani. Dudine
Ked je zvoleny dualny

systém, hlavné
dialkové ovladanie
(RC-1) zahaji
komunikaciu s druhym
dialkovym ovladanim
(RC-2) a zobrazi
hlasenie ,Prebieha
synchronizacia RC-1 a
RC-2...". Po ukonceni
zobrazovania tohto
prekryvného okna budu
pripravené na pouZitie.

Prebieha synchronizécia
DO1aDO2

Ak na sa obidvoch
dialkovych ovladaniach
vyskytuje chyba,
zobrazi sa hlasenie
,Synchronizécia s RC-2
skoncila nedispesne”.

Zlyhala komunikacia
sDO 2!

[+ Zavriet
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Pokyny pre Cistenie

Aby sa zabezpecil optimalny vykon systému, Cistenie sa musi vykonavat v pravidelnych intervaloch.
Obréatte sa na autorizovaného predajcu/Specialistu.

* Pred cistenim odpojte elektrické napajanie.

* Nepouzivajte benzin, riedidlo, Cistiaci praSok ani rozpustadla na baze uhlovodikov.

* Pouzivajte len mydlo ( =~ pH7) alebo neutralny ¢istiaci prostriedok na Cistenie v domacnosti.

* Nepouzivajte teplejSiu vodu ako 40 °C.

Pravidelné kontroly

Kontrola tlaku vody

o « Uistite sa, ze tlak vody sa pohybuje v rozsahu od 0,5 bar do 4,0 bar.

*V pripade, ak sa tlak vody nachadza mimo tohto rozmedzia, obratte sa na autorizovaného predajcu/Specialistu.
* Tlak vody méZete skontrolovat nasledujucim spdsobom:-

-Pozrite si ,Tlagidl4 a displej dialkového oviadada“®)

-Prejdite na polozku Kontrola systému > Informéacie systému > Tlak vody

Vonkajsia jednotka

* Neupchavaite vstup vzduchu a odvzdu$fiovacie vystupné otvory. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest
k zniZeniu vykonu alebo k poruche systému. Odstrarite vSetky prekazky pre zaistenie ventilacie.

+ Ked snezi, o€istite vonkajSiu jednotku od snehu a odstrarite sneh okolo nej, aby sa zabranilo zakrytiu otvoru
pre vstup vzduchu a odvzduSnovacich vystupnych otvorov snehom.

* Poistny pretlakovy ventil tohto vodného okruhu musi byt tplne zatvoreny a v

beznych podmienkach nesmie uvolfiovat Ziadnu vodu. Poistny pretlakovy ventil

Vodny filter

+ Najmenej raz roéne vycistite vodny filter. NedodrZanie tohto pokynu
moze spdsobit upchatie filtra, a to méZe viest k poruche systému.
Obratte sa na autorizovaného predajcu/Specialistu.

* \lyberte magnet a potom odstrante prach nahromadeny vnutri.

*Pozrite si Gast Udrzba v Navode na instalaciu pre VONKAJSIU JEDNOTKU
TEPELNEHO CERPADLA VZDUCH-VODA.

Sliprava magnetického
vodného filtra

Vnutorna jednotka

* Nestriekajte vodu priamo na jednotku.
Jemne ju poutierajte jemnou suchou handrou. a0l &l

+ Zabezpecte, aby bol ¢elny panel po vykonani
servisu alebo Udrzby nasadeny spat.

Poistny pretlakovy ventil
== Vpretory

Tento hydromodul vzduch-voda + zasobnik mé len jeden

bezpecnostny ventil. ) )

* Poistny pretlakovy ventil ZASOBNIKA niekedy uvolfiuje
malé mnoZstvo vody po pouZiti teplej vody. Dévodom je
skutoCnost, Ze studena voda, ktora vstupuje do ohrievaca

vody sa ohrevom roztiahne a spdsobi

nérast tlaku a otvorenie poistného
ventila.

[Poistny pretlakovy ventil]




Rady: V pripade dlhodobého obdobia necinnosti

Nevypinajte napajaci zdroj.
Vlypnutim napéjacieho zdroja sa zastavi automaticka ¢innost vodného Cerpadla a d6jde k uniku vody alebo poskodeniu
dielov v dosledku zamrznutia vody.

Informacia: Kritéria nemoznosti vykonania servisu

Odpojte elektrické napajanie

v takom pripade sa obréatte na autorizovaného predajcu/$pecialistu za nasledovnych podmienok:
* Neobvykly hluk pogas ¢innosti.

* Vniknutie vody / cudzich Castic do dialkového ovladania.

« Unik vody z vnutornej jednotky.

* Opakované vypnutie istica.

* Napajaci kabel sa nadmerne zahrieva.

Udrzba

NAPLNENIE SYSTEMU OKRUHU

Ak je tlak v systéme OKRUHU prili§ nizky, je potrebné ho zvysit. Precitajte si Navod na inStalaciu kvoli ziskaniu

podrobnejSich informacii.

ODVZDUSNENIE SYSTEMU OKRUHU

V pripade opakovaného plnenia systému OKRUHU, alebo ak je po&ut zvuky bublania z vnatorného modulu, systém

vyzaduje odvzdusnenie. Postup je nasledovny:

1. Vypnite elektrické napéjanie vnutorného modulu.

2. Odvzdusnite vnatorny modul prostrednictvom odvzdus$niovacich ventilov a zvySok klimatizatného systému
prostrednictvom prislusnych odvzdudnovacich ventilov.

3. Udrzujte modul naplneny a odvzdusnite ho az kym nedéjde k odstraneniu vietkého vzduchu a k dosiahnutiu spravneho
tlaku.

Je mozné, ze klimatizaény systém bude potrebné po odvzdusneni doplnit.

V ojedinelych pripadoch mdze dojst k primieSaniu horfavého plynu, preto pri odvzdu$iiovani zabezpette, aby sa zdroje

zapalenia nenachadzali v dosahu a dobre vetrajte.

PouZivatel

« Kvoli zabezpe&eniu optimalneho vykonu jednotiek mbZe pouZzivatel skontrolovat a odstranit pripadné prekazky
upchavajuce vstup pre privod vzduchu a odvzdu$iovacie otvory vonkajSej jednotky.

* Pouzivatelia sa nesmu pokusat vykonavat servis alebo vymenu dielov jednotky.

» Ohladom planovanej kontroly sa obratte na autorizovaného predajcu/Specialistu.

*V pripade, ze je sietovy adaptér zabudovany vo vnutornej jednotke, a preto ho pouzivatel neméze ovladat, kontaktujte
autorizovaného predajcu/Specialistu.

« Kvoli zaisteniu bezpecnosti a optimalneho vykonu jednotiek musia byt v pravidelnych intervaloch vykonavané sezénne
kontroly jednotiek, funkéné skusky RCCB/ELCB, kabelaze a potrubi autorizovanym predajcom/Specialistom.

* Ak je stiprava vodného filtra nainstalovana Specificky pre zasobnik na zitkovu vodu, je dolezité pravidelne vykonavat
servis supravy vodného filtra.
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RieSenie problémov

Nasledovné priznaky neznamenaju poruchu.

[T S Pricina

Zvuk prudiacej vody pocas €innosti.

« Prietok chladiva vo vnutri jednotky.

Po opatovnom spusteni je Cinnost o
par min(t oneskorena.

* Oneskorenie predstavuje ochranu pre kompresor.

Z vonkajSej jednotky vychadza voda/
para.

* \/ potrubiach dochadza ku kondenzacii alebo k odparovaniu.

Para vychadza z vonkajej jednotky v
rezime kurenia.

« Je to spdsobené odmrazovanim vo vymenniku tepla.

Vonkajsia jednotka nepracuije.

« Je to spdsobené ochrannou kontrolou systému, ked sa vonkajsia teplota
nach&dza mimo uréeny rozsah.

Dochadza k vypnutiu ¢innosti systému.

« Je to spdsobené ochrannou kontrolou systému. Ked je teplota vody na vstupe
nizSia ako 10 °C, kompresor sa zastavi a ddjde k zapnutiu zalozného ohrievaca.

Systém ma tazkosti s ohrevom.

* Ak st panel a podlaha ohrievané sucasne, moze dojst k poklesu teplej vody a
naslednému zniZeniu schopnosti ohrevu systému.

« Ked je teplota vonkajsieho vzduchu nizka, systém méze vyZadovat dihSiu dobu
na ohrev.

« V/ystupny alebo vstupny otvor vonkajsej jednotky je zablokovany nejakou
prekazkou, ako napr. kopou snehu.

* Ked je prednastavena teplota vystupnej vody nizka, systém moze vyzadovat
dlh$iu dobu na ohrev.

Systém sa neohrieva okamzite.

* Systém vyZaduije isti dobu na ohrev vody, ak za¢ina svoju ¢innost so studenou
vodou.

Zalozny ohrievac je automaticky
ZAPNUTY ked je deaktivovany.

* Je to spdsobené ochrannou kontrolou vymennika tepla a vodného okruhu.

Cinnost sa spusti automaticky, aj ked
Casovat nie je nastaveny.

* Bol nastaveny ¢asovac sterilizacie.

* ReZim ochrana pred prilepenim sa spusti automaticky kazdy pondelok o 3:00
rano.

Hlasny hluk chladiva pokracuje po
dobu niekolkych minut.

« Je to spdsobené ochrannou kontrolou po¢as odmrazovania pri vonkajSej teplote
nizSej ako -10 °C.

*1.%2 Rezim CHLADENIA je
nedostupny.

+ Systém zablokoval ¢innost na &innost len v rezime KURENIA.

Skor ako sa obratite na servis, skontrolujte nasledovné.

Cinnost v rezime KURENIE/
*1.*2 CHLADENIE nie je ucinné.

Kontrola

« Spravne nastavte teplotu.
« Zastavte ohrievac panelu / ventil chladica.

« VyCistite vSetky otvory pre vstup vzduchu a odvzdusiovacie otvory vonkajsej
jednotky.

Hluk pocas prevadzky.

« VonkajSia a vnitorna jednotka boli nainstalované so sklonom.
* Riadne zatvorte kryt.

Systém nepracuje.

* Doslo k vypnutiu istic¢a.

LED ¢innosti nesvieti, alebo nie je
zobrazena na dialkovom ovladani.

« Elektrické napajanie pracuje spravne, alebo doslo k poruche napéajania.

autorizovanymi servisnymi partnermi.

*1 Systém je zamknuty pre Cinnost bez rezimu CHLADENIA. MdZze byt odomknuty len autorizovanymi technikmi, vykonévajlcimi instalacie, alebo nasimi

*2 Zobrazené len v pripade, ak je CHLADENIE odblokované (mysli sa tym, ked je k dispozicii rezim CHLADENIA).

_________________________




Chyba komunikacie
DO s vnatornou jednotkou

systému.

na displeji pri vyskyte problémov v nastaveni alebo Cinnosti

Ked sa na displeji zobrazi nizSie uvedeny kod chyby, obratte
sa na Cislo zaregistrované v dialkovom ovladani alebo na
najblizieho autorizovaného technika, vykonavajlceho instalacie.

w » Resetl - Vaetky vypinace s vynimkou < > a < sii vypnuté.
= /\ = . Cislo chyby
< a4 >
- V Q)
E—— Blikanie
C. chyby Objasnenie chyby C. chyby Objasnenie chyby
H12 Nezhoda kapacity F12 Aktivovany tlakovy spina¢
H15 Chyba snimaca kompresora F14 Nedostatocné otacanie kompresora
H17 Chyba cerpadla zony 2 F15 Chyba zamknutia motora ventilatora
H20 Chyba ¢erpadla F16 Pridova ochrana
H21 Chyba tlaku vody F20 Zakrok ochrany proti pretazeniu kompresora
H22 Chyba snimaca 2 zésobnika F22 Zakrok ochrany proti pretazeniu modulu tranzistora
H23 Chyba snimaca chladiva F23 Spickova hodnota jednosmerného pridu
H27 Chyba prevadzkového ventila F24 Chyba cyklu chladiva
H28 Chyba shimaca solarneho okruhu F25 *1.*2 Chyba cyklu chladenia / kirenia
H31 Chyba snimaca bazénu F27 Chyba tlakového spinaca
H36 Chyba snimaca akumulaéného zasobnika F30 Chyba snimaca 2 vystupu vody
H42 Zakrok ochrany nizkeho tlaku 30 Chyba interného termostatu RC-1
H43 Chyba snimaca zony 1 Chyba interného termostatu RC-2
H44 Chyba snimaca zény 2 F35 Chyba komunikacie externého meraca
H62 Chyba prietoku vody F36 Chyba snimaca prostredia vonkajsej jednotky
H64 Chyba snimaca vysokého tlaku F37 Chyba snimaca vstupu vody
H65 Chyba obehu vody odmrazovania F40 Chyba shimaca vypustania vonkajsej jednotky
H67 Chyba externého termistora 1 F41 Chyba korekcie faktora vykonu
H68 Chyba externého termistora 2 F42 Chyba snimac¢a vymennika tepla vonkajsej jednotky
H70 Chyba ochrany proti pretazeniu (OLP) zalozného F45 Chyba snimaca vystupu vody
ohrigvaca F46 Qdpojenie pradového transformatora
H72 Chyba snimaca 1 zasobnika F48 Chyba snimaca vystupu vyparnika
H74 Chyba komunikécie DPS F49 Chyba snimaca vystupu obtoku
H75 Zakrok ochrany nizkej teploty vody F50 Chyba snimaca vstupu vody 2
HT6 Chyba komunikécie RC-1 a vnitornej jednotky F51 Chyba snimaca vystupu ohrievaa
Chyba komunikécie RC-1 a RC-2 F52 Chyba snimaca vstupu obtoku
H90 Chyba komunikacie vnitornej a vonkajSej jednotky F53 Nadprtidova ochrana hlavného expanzného ventilu
H91 Chyba ochrany proti pretazeniu (OLP) zasobnika F54 Nadpridova ochrana obtokového expanzného
H98 Zakrok ochrany vysokého tlaku ventilu
H99 Predchadzanie zamrznutiu vndtornej jednotky F55 Chyba elektrickej anody
F56 Chyba stredného snimaca vymennika tepla
vonkaj$ej jednotky
F95 *1.*2 Chyba vysokého tlaku chladenia

* Niektoré chybové kody sa nemusia vztahovat na vas model. Obrétte sa na autorizovaného predajcu/Specialistu so Ziadostou o objasnenie.

*1 Systém je zamknuty pre ¢innost bez rezimu CHLADENIA. Mze byt odomknuty len autorizovanymi technikmi, vykonavajlicimi instalacie, alebo nasimi
autorizovanymi servisnymi partnermi.
*2 Zobrazené len v pripade, ked je rezim CHLADENIE odomknuty (to znamena, ked je dostupny rezim CHLADENIE).

_________________________
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Informacie

Informacie pri pripojeni k sietovému adaptéru (Easti prisluSenstva pre vonkajsiu jednotku, asti dodavaného
prislusenstva pre Panasonic HYDROMODUL VZDUCH-VODA + ZASOBNIK)

A VAROVANIE

Pred pouzitim skontrolujte bezpe¢nost’ v okoli systému vzduch-voda. Pred ¢innost'ou skontrolujte
pritomnost’ 0séb a zivych objektov v okoli.
Nespravna €innost’ v dosledku nedodrzania pokynov moze spdsobit’ zranenie a Skody na majetku.

Pred ¢innost'ou sa presvedcte o nizSie uvedenom (v ramci predpokladov)
- Stav nastavenia ¢asovaca. NeoCakavané zapnutie/vypnutie Cinnosti moze sposobit vazne zranenie oséb a
zvierat.

Pred ¢innostou a po€as €innosti sa uistite o nizSie uvedenom (mimo predpokladov)

- Ak je v urCenych predpokladoch uvedeny niekto, ozndmte osobe zvonku nastavenie novej Cinnosti este pred
jej zahajenim. Tym sa zabrani traume danej osoby a vaznym zraneniam v désledku zmenenej ¢innosti.

- Prosim, nedovolte pouzivat toto zariadenie detom, osobam so znizenou fyzickou schopnostou alebo
star§im osobam, ktoré nie sii schopné pouzivat zariadenie samostatne v stlade s uvedenymi predpokladmi.

- Casto kontrolujte stav nastavenia a ¢innosti.

- Ked je zobrazeny kdd chyby, zastavte innost' a obréatte sa na autorizovaného predajcu alebo Specialistu.

Pred pouzitim, prosim, potvrdte, ze

+ Systém nemdze byt pouzitelny v pripade nevyhovujicej komunikacie. Po skonéeni ¢innosti skontrolujte, prosim, ,Stav
¢innosti* zobrazeny v aplikécii. Pri dialkovo oviadanej innosti sa moze vyskytnut nasledovny stav.
- Zariadenie nie je mozné pouZivat, prevadzkova doba nie je odzrkadlena.
- Cinnost systému vzduch-voda nie je odzrkadlena, ked je €innost nastavena mimo predpokladov.

+ Odporuc¢a sa zamkndt displej smartfonu, aby sa zabranilo chybnej ¢innost.

* Nepouzivajte iné dialkové ovladania, komunikacné a prevadzkové zariadenia, ktoré nie st uvedené autorizovanym
predajcom alebo Specialistom.

+ Zariadenie pouzivajte v stlade s ,Podmienkami pre prevadzku* a so ,Zasadami spractivania osobnych tdajov*
Inteligentnej aplikacie od firmy Panasonic.

+ V/ pripade dlhodobého nepouzivania inteligentnej aplikacie od firmy Panasonic odpojte sietovy adaptér od zariadenia.

Informécia pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni

Plati len pre Eurépsku Gniu a krajiny s recyklaénymi systémami

Tieto symboly na vyrobkoch, baleniach a/alebo sprievodnych dokumentoch znamenaju, Ze elektrické a

elektronické vyrobky a akumulatory nesmu byt likvidované spolu s beznym komunalnym odpadom.
KOl spracovaniu, rekuperacii a recyklacii starych vyrobkov a pouzitych akumulatorov ich, prosim, odvezte do

zbernych stredisk v stlade s vaSou narodnou legislativou.

Ich spravnou likvidaciou pomahate k zachovaniu cennych zdrojov a predchadzaniu potencialnym negativnym

nasledkom na [udskom zdravi a na Zivotnom prostredi.

Ohladom podrobnejSich informacii o zbere a recyklacii sa obratte, prosim, na vas miestny organ.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt udelené pokuty v stlade s narodnou legislativou.

Pre obchodnych pouzivatefov v Eurdpskej unii a v niektorych inych Eurépskych statoch

Ak chcete vyradit elektrické a elektronické zariadenie, obratte sa, prosim, ohladom podrobnejSich informéacii

na vasho predajcu alebo dodavatela.

[Informacia o likvidacii v ostatnych krajinach mimo Eurépskej Unie]

Tieto symboly platia len v Eurdpskej tnii. Ak chcete vyradit tieto polozky, prosim, obratte sa na miestny organ

alebo na predajcu a poziadajte o informacie o spravnej metode likvidacie.




Symboly: Vysvetlenie symbolov, ktoré by mohli byt pouZité v tomto navode.

/A

VAROVANIE

Tento symbol informuje, Ze toto
zariadenie pouziva horfavé
chladivo bezpecnostnej skupiny
A3 podfa normy ISO 817.

Ak ddjde k uniku chladiva

a je pritomny externy zdroj
zapélenia, hrozi riziko poziaru/
vybuchu.

Tento symbol informuje, Ze je
potrebné si pozorne precitat
navod.

&y

Tento symbol informuje,

Ze servisny personal musi
nakladat s tymto zariadenim v
sulade s pokynmi pre inStalaciu.

Tento symbol informuje, ze je
pritomna informécia, ktora sa
nachadza v navode na pouzitie
alalebo v ndvode na instalaciu.




Country Hotline Phone Number Country Hotline Phone Number

Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1 382 60 60
Baltic +46 8 680 26 50 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +359 2 97129 69 Norway +47 210 339 99
Croatia +36 1 382 60 60 Poland +48 22 29 53 727
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UK/lIreland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223

Vyrobca: Dovozca:

Panasonic Corporation
1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japonsko

Website: http://www.panasonic.com

Email: ask.panasonic.safety@eu.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2025

Panasonic Marketing Europe GmbH
Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Contact in the UK:

Panasonic UK, a branch of Panasonic
Marketing Europe GmbH

Maxis 2, Western Road, Bracknell,
Berkshire, RG12 1RT
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